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A z  SZKP Központi Bizottságának 
és a Szovjetunió Legfelsőbb Tanácsának felhívása

A  V IL Á G  N É P E IH E Z
Az alábbiakban közöljük A világ népeihez intézett fel­

hívást, amelyet az SZKP KB, a Szovjetunió, valamint az 
Oroszországi Föderáció legfelsőbb tanácsai közös jubileumi 
ülésén fogadtak el:

Mi, a Szovjetunió több m int 
száz nem zetének és népcso­
portjának képviselői, akik a 
Szovjet Szocialista Köztársa­
ságok Szövetsége megalakulá­
sának ötvenedik évfordulójá­
val kapcsolatban gyűltünk ösz- 
sze Moszkvában, a  béke, a  ba­
rátság és a testvériség üzene­
tével fordulunk a világ vala­
mennyi népéhez.

A szovjetország dolgozói, 
m iután megvívták a  szocialista 
forradalm at, és m egterem tet­
ték a m unkás-paraszt hata l­
mat, a világom elsőnek kezd­
ték  meg annak a nagy célnak 
a valóra váltását, hogy a ki­
zsákmányolástól m entes tá r­
sadalom felépítése nevében 
egységbe forrasszák a hatalm as 
ország népeit, véget véssenek 
a nemzetek közötti ellenséges-' 
kedéseknek, s e népek közös 

^életét a bizalom és a  barátság 
alapjaira helyezve, megterem t­
sék a népek testvéri egységét.

Ősidőktől napjainkig húzó­
dik az emberiség történelm én 
keresztül a törzsi, a faji és a 
nemzeti konfliktusok szakadat­
lan láncolata. Ezek a konflik­
tusok nemegyszer döntöttek a 
nyomorúság és szenvedések 
poklába országokat és népeket, 
vérbe borítottak egész konti­
nenseket. Évezredeken á t a 
legnagyobb elmék fáradoztak 
azon, hogyan lehetne kiutat 
találni ebből a  helyzetből, de 
a kizsákmányolok uralm ának, 
ennek a nemzeti elnyomást 
szülő és támogató uralom nak 
áthatolhatatlan falába ütköz­
tek.

Most az egész világ tanúsítja, 
hogy a kom m unista párt által 
lelkesített és irányított szov­
je t em berek bátor elgondolá­
sai valóra váltak. Megvalósult 
a nagyszerű elképzelés, a sok- 
nemzetiségű, új szocialista tí­
pusú állam  — a barátság és 
a  testvériség által egybefor­
rasztott szabad népek hatal­
mas, önkéntes szövetsége.

Az Október előtt ism ert va­
lamennyi soknemzetiségű ál­
lam  történelm e a nemzetiségi 
antagonizmusok szakadatlan 
kiéleződésének története. Me­
rőben más a  Szovjetunió fe j­
lődése. Ez a fejlődés áz ország 
gazdasági, politikai és szellemi 
alapjainak szilárdulása,'* ez a 
fejlődés az országot alkotó né­
pek szüntelen tömörülése és 
egymáshoz való közeledése.

Nem valami csoda, nem 1 a 
körülmények véletlen találko­
zása hozott sikereket szám unk­
ra ; sikerünk teljesen törvény- 
szerű, a szovjet em berek a 
Nagy Októberi Forradalom 
győzelmére támaszkodtak. Lel­
kesítették őket azok a halha­
ta tlan  em lékű Lenin által k i­
dolgozott szocialista elvek, 
am elyek szerint a népek egy­
séges, soknemzetiségű család­
ban fejlődhetnek. A szovjet 
em bereket a kommunista párt 
vezette és vezeti, am ely a tá r- 
Badalomátalakítás valóban tu ­
dományos elméletének fegyve­
rével rendelkezik, és amely 
m egingathatatlan a m unkás- 
osztály, az egész dolgozó nép 
Iránti hűségben.

A szocializmusért vívott tö r­
ténelm i csatában a m unkás- 
osztály köré töm örültek orszá­
gunk valamennyi nemzetének 
és nemzetiségének dolgozói. A 
szocializmus alapján és a dol­
gozók közös erőfeszítésével 
Sikerült gyökeresen k iirtani a 
nemzeti .elnyomást, leküzdeni 
a nemzeteknek a gyarmati 
múltból származó elm aradott­
ságát. Ha ma egész rendsze-

rünket és egész életm ódunkat 
az internacionalizmus szelle­
me ha tja  át, ezt annak köszön­
hetjük, hogy országunkban ré­
gen és visszavonhatatlanul 
győzött a  szocializmus, a  népek 
barátságának lenini politikája.

A Szovjetunió félévszázados 
jubileum ának napján forró h á ­
lánkat fejezzük ki a  világ dol­
gozódnak, akik m indig szoli­
dárisak voltak és m arad tak  a 
világ első, soknemzetiségű szo­
cialista államával.

Hálával fordulunk mindenki 
felé, aki az „El. a kezekkel 
Oroszországtól!” jelszavával 
harcolt az im perialista álla­
mok intervenciója ellen, aki 
velünk együtt küzdött a  fasiz­
mus ellen életre-halálra szóló 
párviadalunkban, aki a  Szov­
jetunió és m ás szocialista or­
szágok népeivel vállvetve a bé­
ke szilárdítására, az im peria­
lista agresszorok bűnös elgon­
dolásainak m eghiúsítására tö ­
rekszik.

Lenin és a  kom m unista párt, 
am ikor létrehozta a  Szovjet­
uniót, és gyakorlatilag lerakta 
az ország épületének alapkö­
vét, nem csak a m i országunk 
jövőjével törődött. Felm érte az 
egész emberiség sorsát, s  meg­
győződése volt, hogy ..az elny o­
m ástól és kizsákmányolástól 
mentes, soknemzetiségű szocia­
lista állam  létrejövetele utat 
nyit világszerte m inden em ber 
felszabadulásához.

Ha végigtekintünk az elm últ 
ötven esztendőn, büszkék le­
hetünk arra , hogy a Szovjet­
unió ezekben az években vál­
tozatlanul azoknak az oldalán 
állt, akik a népek szabadsá­
gáért és boldogságáért küzde­
nek, hogy a  Szovjetunió m in­
den lehetőt m egtett és megtesz 
az igaz ügy győzelméért.

A m ai korra a  történelem ­
ben eddig még nem tapasz­
ta lt m éretű társadalm i á tala­
kulások jellemzők. A szocia­
lizmus, aimély először a  mi or­
szágunkban diadalmaskodott, 
győzelmet ara to tt egy sor 
európai, ázsiai és latin-am e­
rikai országban, és lé trejö tt a 
szocialista világrendszer. _ A 
szocialista közösség az egész 
világ haladásának hatalm as 
ereje.

A szocialista országok dol­
gozóinak példájától lelkesített 
és e dolgozók tám ogatását él­
vező nemzeti felszabadító moz­
galmak hatalm as nyomására 
összeomlottak a  gyarm atbiro­
dalmak, és számos, korábban 
elnyomott nép indult el az ön­
álló fejlődés útján.

Forrón üdvözöljük a szocia­
lista országok új társadalm at 
építő népeit.

Testvéri üdvözlettel fordu­
lunk a tőkés országok mun- 

. kásosztályához, dolgozóihoz, 
akik küzdenek, hogy megsza­
baduljanak a kizsákmányolás­
tól, a politikai és á szellemi le­
igázástól.

Szolidaritásunkról biztosít­
juk azokat a népeket, amelyek 
nem rég léptek a társadalmi 
haladás ú tjára, azokat, akik a 
neokolonializmus és a belső 
reakciósok ellen kemény küz­
delemben, s szilárdan vedeli 
mezik fiatal állam uk szuvere­
nitását és függetlenségét.

H atalm as tömegek kapcso­
lódtak be a nemzetközi poli­
tikába. Reális lehetőségek nyíl­
tak meg előttük arra, hogy 
maguk döntsenek sorsuk fe­
lett. A szocializmus eszméi, a 
népek szabadságának és egyen- 
iogúságának eszméi, a nemze­
ti függetlenség eszméi száz- és

százmilliók tudatába hatoltak 
be. N apjainkban az em beri­
ség roppant termelőerőkkel 
rendelkezik. A tudományos és 
a  műszaki forradalom  hallatla­
nul m eggyorsítja a term elő­
erők fejlődését, tágítja az is­
m eretek horizontját.

A népek egyre türelm etle­
nebbül tapasztalják, hogy a 
modern világ számos, fontos 
problém ájára nem találnak 
megoldást, a  kapitalizm us szül­
te szociális bajok nemcsak 
hogy nem szűnnek, hanem 
még növekednek. Mindmáig 
szerte a világon hatalm as te ­
rületeken uralkodik a holnap­
tól való félelem, a társadalm i 
igazságtalanság, a nemzeti és 
a faji elnyomás. Egy jelenték­
telen kisebbség fényűzése pá­
rosul milliók nyomorával._ A 
gyengéntáplál’tság egész népek 
sorsa. Mindez a gyarmati rend­
szer és az im perialista elnyo­
más következménye.

Jóllehet az em beriség több, 
m int negyedszázada m entes a 
világháborútól, de önelégült­
ségnek nincs helye. Folytató­
dik az Egyesült Államok szé­
gyenteljes agressziója Viet­
namban. Az am erikai im peria­
lizmus szándékosan halogatja 
a háború beszüntetéséről szóló 
megállapodás aláírását, felújí­
to tta a VDK területének b ar­
bár bombázását. Á rtatlan  és 
békés lakosok ezrei pusztulnak.

Még m indig izraeli megszál­
lók lába tapos arab földeket 
Még gyarmati és fajüldöző 
rendszerek rú títják  földünket. 
Mindez pedig a XX. század 
utolsó harm adában történik.

A szovjet nép, a  világ va­
lamennyi békeszerető népéhez 
hasonlóan, erélyesen tiltako­
zik az am erikai imperializnp.us 
vietnam i földön elkövetett 
bűncselekményei ellen.

Ism ételten változatlan szoli­
daritásunkról és határozott tá ­
m ogatásunkról biztosítjuk a 
hős vietnam i népet, valam int 
Laosz és Kambodzsa népét, s 
szilárd meggyőződésünket fe­
jezzük ki, hogy- igaz ügyük 
győzelemre jut!

K ijelentjük, hogy határozot­
tan tám ogatjuk az A rab-K ele­
ten az im perialista agresszió 
ellen küzdő harcosokat, azokat 
a népeket, amelyek a gyarm a­
ti uralom  ellen harcolnak.

A népeknek sokmilliárdos 
adót kell fizetniük a m ilitariz- 
musnak. Ezt a pénzt, amelyre 
olyan nagy szükség lenne bé­
kés, építő célokra, a dolgozók 
életszínvonalának emelésére, 
annak a hadi,gépezetnek a ki- 
szélesítésére és modernizálásá­
ra  fecsérlik, amely az impe­
rializmus kezében továbbra is 
a béke komoly veszélyeztetője

Az emberiség szempontjából 
mind nagyobb jelentőséget ölt 
az a harc, am ely a term észe­
ti viszonyok fokozódó rosszab­
bodásával, a levegő, a tenge­
rek és a folyók elmérgeződé- 
sével, a városok elszennyező­
désével kapcsolatos veszély el­
len folyik.

Mi, a szovjet nép képviselői, 
azzal a felhívással fordulunk 
a világ népeihez, minden em­
berhez — nemzetiségi, vallási 
és faji hovatartozásra való te ­
kintet nélkül —, hogy egyesít­
sék erejüket e m egérett prob­
lémák megoldása érdekében.

Felhívjuk a népeket, egye­
sítsék és aktivizálják erejüket, 
hogy fennmaradhasson és szi­
lárduljon a béke, megszűnjön 
a háborús veszély, megszűnje­
nek az imperialista agresszió® 
tűzfészkek, megvalósulhassa­
nak a nemzetközi kapcsolatok­
ban az erőszak alkalm azásá­
nak elutasítását, a nukleáris

fegyverek és más tömegpusztí­
tó eszközök végleges eltiltását 
kimondó ENSZ-határozatok.

Felhívjuk a  népeket, egye­
sítsék és aktivizálják erőfeszí­
téseiket a szocializmus pozí­
cióinak további szilárdítása, a 
gyarmati bilincsektől megsza­
badult országok függetlensé­
gének erősítése és annak  érde­
kében, hogy teljesen szűnjék 
meg a gyarmati elnyomás.

Ffelhívjuk a népeket, egyesít­
sék és aktivizálják erőfeszíté­
seiket annak érdekében, hogy 
megszűnjék az éhezés, a nyo­
mor, a társadalm i igazságta­
lanság, a nemzeti elnyomás és 
egyenlőtlenség.

Felhívjuk a népeket, egye­
sítsék és aktivizálják erőfeszí­
téseiket annak érdekében, hogy 
a reakciós ideológiától, a  fa j­
gyűlölet, a  sovinizmus és a fa­
sizmus mérgétől megvédhessek 
az em beriség kulturális és er­
kölcsi értékeit.
■ Felhívjuk a  népeket, egye­

sítsék és aktivizálják erőfeszí­
téseiket a  term észeti környe­
zet megvédése és helyreállí­
tása érdekében.

A szovjet nép nevében és az 
egész emberiség színe előtt ün­
nepélyesen kijelentjük, hogy 
országunk a jövőben is meg­
ingathatatlanul hű m arad a 
népek barátsága, a szabadság 
és. a szocializmus nemes esz­
ményképeihez. Az SZKP 
XXIV. kongresszusán elfoga­
dott 'békeprogram alapján fá­
radhatatlanul harcolunk to­
vább a szocialista közösség 
szilárdításáért, a  nemzetközi 
feszültség további enyhülé­
séért és a különböző társadal­
mi rendszerű állam ok békés 
egymás m ellett éléséért, a  .né­
pek nemzeti függetlenségéért, 
a népek közötti kölcsönös 
megbecsülésért és barátságért, 
a dolgozó emberek jobb éle­
téért és az egész emberiség tá r ­
sadalm i haladásáért.

Diadalmaskodj éli földünkön 
a tartós béke, a népek szabad­
sága és nemzeti függetlensé­
ge! Vegyen részt mindenki e 
nemes és hum ánus célokért 
folytatott harcban! Járuljon 
hozzá m indenki az emberiség 
dédelgetett vágya megvalósí­
tásához, ahhoz, hogy békében, 
a szabadság és a  társadalmi 
haladás körülményei között 
élhessen!

Kuba nemzeti ünnepe
Tizennégy esztendővel 

ezelőtt a ra to tt győzelmet a 
kubai nép fegyveres harca 
az am erikai imperializmus 
bábjának, Batistánaik a 
d ik ta túrája  felett.

A kubai forradalom győ­
zelme nemcsak egy or­
szágban nyitott új korsza­
kot, hanem rendkívüli je­
lentőségű nemzetközi
szempontból is. Megcáfol­
va a „földrajzi fatalizm us” 
elvét, az Egyesült Államok 
partjai közelében, a nyu­
gati féltekén elsőnek sza­
k íto tta szét az im perialis­
ta  elnyomás láncát. Ami­
kor pedig W ashington el 
akarta  szigetelni a forra­
dalmat, a sa já t „hátsó ud­
varának” tek in te tt Latin- 
Amerikában, Kuba példá­
ján bebizonyosodott, hogy 
az im perializm us csendőr­
szerepe m ennyire korláto­
zott. Amikor a  háborús 
szakadék széléig is elmen­
tek  a  washingtoni politi­
kusok, elpusztítással fenye­
getve a szocialista Kubát, a 
Szovjetunió és a szocialista 
tábor többi országa segít­
ségével sikerrel háríto t­
ta  el ezt a fenyegetést.

Alig egy esztendeje Cast­
ro latin-am erikai körútja 
keltett nagy visszhangot, 
m ajd egy másik földrész, 
A frika fejezte ki, hogy 
nagyra értékeli a kubai 
forradalom  eredményeit. 
Ezt bizonyította Fidel 
Castrónak guineai, Sierra 
Leone-i és algériai meghí­
vása és látogatása.

Az európai szocialista 
országokban te tt nyári 
kö rú tja  sem csak nagy 
visszhangra ta lá lt a  világ­
ban, hanem  tovább erősí-

tette Kubának a szocialis­
ta országokhoz, mindenek­
előtt a Szovjetunióhoz fű­
ződő barátságát; egész sor 
gazdasági, , kulturális, m ű­
szaki egyezmény mélyí­
te tte  el még jobban, azt az 
együttműködést, amely 
Kuba és a szocialista or­
szágok közt kialakult.

A szocialista országok 
nemzetközi együttműkö­
désében jelentős m érföld­
követ jelentett az1, hogy 
1972 júniusában Kuba be­
lépett a  Kölcsönös Gazda­
sági Segítség Tanácsába. 
A KGST tevékenységében 
való részvétel hatékonyan 
segíti Kubát, hogy megho­
nosítsa és felhasználja a 
műszaki-tudom ányos for­
radalom  legújabb vívm á­
nyait népgazdaságában.

Jólesően gondolunk visz- 
sza azokra a napokra, 
am ikor személyesen is ta ­
lálkozhat' unk Fidel Cast- 
róval, s m egism ertethettük 
vele országunkat, ék: tün­
ket és eredményeinket. A 
m agyar és a kubai vezetők 
tanácskozásán bebizonyo­
sodott, hogy álláspontunk 
azonos a szocializmus épí­
tésének, a nemzetközi 
helyzetnek megítélésében 
és az alapvető kérdések­
ben. Az ünnepnapon ezt az 
elvi alapon álló egységet 
m éltán tekintjük  különö­
sen fontosnak együttmű­
ködésünkben. Egy fronton 
harcolunk, s a jövőben 
még inkább fogunk küzde­
ni népeink javára, a  szo­
cializmus és a  béke nem ­
zetközi ügyének hasznára.

Ebben a szellemben kö­
szöntjük a baráti Kubát 
nemzeti ünnepe alkalm á­
ból.

A VDK kormányának nyilatkozata
Tiltakozási hullám az egész világon

Hanoiban közzétették a VDK 
korm ányának nyilatkozatát, 
amely követeli, hogy az Egye­
sült Államok vessen véget a 
vietnam i agresszív háborúnak. 
A nyilatkozat m egállapítja: 
„Az Egyesült Államok akkor 

. terjesztette ki rendkívül súlyos 
m értékben háborúját a  VDK 
ellen, am ikor a tárgyalásokon 
alaptalan követelésekkel állt 
elő a  m ár október 20-án egyez­
te tett megállapodás ta rta lm á­
nak megváltoztatására.

Az Egyesült Államok korm á­
nya visszalépett a sa já t maga 
által vállalt kötelezettségektől 
és hazug módon azzal vádolja 
a VDK-t, hogy ő tám asztott 
akadályokat. Ez egyszerűen 
manőver, am elynek célja ü rü­
gyet terem teni a háború k ite r­
jesztésére” — állap ítja meg a 
kormánynyilatkozat, majd 
hangoztatja: „A vietnam i nép 
hőn óhajtja a békét, de csal? 
egy olyan békét, amely az iga­
zi függetlenséget és szabadsá­
got jelenti. Jóakarat tö lt el 
bennünket, de van elég erőnk 
és elszántságunk ahhoz, hogy 
megvédelmezzük érinthetetlen 
nemzeti jogainkat”.

A korm ánynyilatkozat ez­
után felhívással fordul a szo­
cialista országokhoz, a  világ 
békeszerető országaihoz, tilta ­
kozzanak az Egyesült Államok

Közös konzultatív bizottságot 
alakítanak

Lezárult a SALT-tárgyalások jelenlegi szakasza
Lezárult a  genfi SALT-tár­

gyalások mostani szakasza. A 
szovjet és az am erikai dele­
gációk megegyeztek ábban, 
hogy a tárgyalásokat február 
27-én folytatják Genfben. A 
mostani tárgyalásokon memo­
randum ot írtak  alá, amely 
szerint közös konzultatív bi­
zottságot alakítanának a 
Szovjetunió és az Egyesült 
Államok által 1971. szeptem­
ber 30-án és 1972. május 26-án 
aláírt egyezmények rendelke­
zéseinek megvalósítására.

Ez a konzultatív bizottság 
évenként legalább kétszer 
tart ülést Genfben, vagy más 
helyen. Segíti majd az 1972. 
május 26-án a rakétaelhárító 
rakétarendszerek korlátozásá­
ról aláírt szerződés és a ha­
dászati támadó rakétafegyve­
rek korlátozását szolgáló egyes 
intézkedésekről aláírt ideigle­
nes megállapodás, valam int a 
két nagyhatalom közötti nuk­

leáris háború kirobbanásának 
megakadályozását előirányzó 
1971. szeptemberi megállapo­
dás megvalósítását. A közös 
konzultatív bizottság működé­
sét a  rakétaelhárító rakéta- 
rendszerek korlátozásáról
szóló szerződés 13. cikkelyé­
nek szellemében fogja vé­
gezni.

A most véget é rt tanácsko­
zássorozaton — hangoztatja a 
Moszkvában kiadott közle­
mény — a delegátusok foly­
tatták azoknak a kérdéseknek 
a tanulmányozását, amelyek 
kapcsolatosak a hadászati tá- 
madófegyver-réndszerek ed­
diginél hatékonyabb „befa­
gyasztását” célul tűző egyez­
ménnyel. Egyetértés jö tt lé t­
re azokról a kérdésekről, ame­
lyekről a Szovjetunió és az 
Egyesült Államok delegátusai 
majd a további megbeszélése­
ken tanácskoznak.

aliciói ellen, és követeljél?, 
hogy W ashington haladéktala­
nul írja  alá a háború megszün­
tetéséről és a vietnam i béke 
helyreállításáról szóló megálla­
podást.

Világszerte óriási felhábo­
rodással ítélik fel a VDK el­
leni minden eddiginél barbá- 
rabb am erikai légitámadáso­
kat.

W aldheim ENSZ-főtitkár — 
m int a világszervezet szóvi­
vője közölte — a vietnami 
konfliktus eszkalációjával 
kapcsolatban érintkezésben 
áll Hanoival, és sorozatos kon­
zultációkat folytat a nagyha­
talm ak delegátusaival. .

Párizsban több tízezer em­
ber tüntetett az am erikai ag­
resszió ellen, és követelték, 
hogy az Egyesült Államok 
írja  alá a m ár előkészített 
egyezményt.

Olaszország több nagy vá­
rosában, így Firenzében, Tori­
nóban és Milánóban hatalm as 
méretű szolidaritási tünteté­
sekre került sor. Az olasz 
közvélemény és a baloldali 
pártok nyomásának tulajdo­
nítható Pedini olasz külügy­
m iniszter-helyettes kijelenté­
se, amelyben b írálta az Egye­
sült Államok politikáját. — 
Az olasz kormány nem követ­
heti azt a kegyetlen háborús 
logikát, amely az Egyesült 
Államok részéről Vietnamban 
mégnyilvánul — mondotta.

Angliában a békeszerveze­
tek tiltakozó petíciót ju ta tttak  
el az am erikai nagykövetség­
hez. Polgármesterek, városi 
tanácsnokok csatlakoztak a 
vietnami háború megszünteté­
sét követelő kampányhoz; ne­
ves színművészek álltak tilta­
kozó őrséget a londoni am e­
rikai nagykövetség előtt.

Egyiptom hivatalosan tilta ­
kozott az Egyesült Államok­
nál am iatt, hogy bom batalá­
latok érték Egyiptom hanoi 
nagykövetségét. Kairó egy­
úttal elítélte a VDK elleni to­
tális . am erikai légitámadáso­
k a t

Hasonló nyilatkozatot tett 
az indiai kormány. India ha­
noi nagykövetségét is találat 
érte.

Az Üj-Kína hírügynökség a 
kínai kormány felhatalm azá­
sára, nyilatkozatban ítélte el 
az amerikai repülőgépeknek a 
haiphongi kikötőben horgony­
zó kínai kereskedelmi hajó 
elleni támadását.

Hasonlóképpen kormány- 
nyilatkozatban tiltakozott az 
Egyesült Államoknál az ame­
rikai légi terror ellen Chile.



2 1973. JANUÁR 6.

A Magyar Népköztársaság kormányának 
nyilatkozata

a VDK elleni terrorbombázásról

További országok
javasolnak tárgyalásokat az NUK-nak 
a diplomáciai kapcsolatok felvételéről

Nyugtalanság az Egyesült Államok 
közvéleményében a bombázások 

diplomáciai következményei miatt
A Magyar Népköztársaság 

kormánya és népe mélységes 
felháborodással értesült az 
Egyesült Államok újabb ag­
resszív lépéséről, arról a meg­
döbbentő tényről, hogy ismét 
felújította a Vietnami Demok­
ratikus Köztársaság egész te­
rületének bombázását. Nixon 
elnök utasítására feloldották 
az október végén — az am e­
rikai elnökválasztásokat meg­
előzően — elrendelt korláto­
zásokat, s az am erikai harci 
repülőgépek ismét folyamato­
san tám adják a lakott telepü­
léseket, mérhetetlen károkat 
és szenvedést zúdítanak Viet­
nam  oly sokat szenvedett né­
pére.

A vietnami nép szenvedé­
seinek fokozásával az am eri­
kai agresszorok megpróbálnak 
nyomást gyakorolni a  Vietna­
mi Demokratikus Köztársaság 
kormányára, hogy kikénysze- 
rítsék a  m ár korábban elfoga­
dott októberi kilencpontos 
megállapodás alapvető módo­
sítását.

Néhány héttel ezelőtt a VDK 
kormányának nyilatkozata 
alapján feltámadt annak re­
ménye, hogy végre elhallgat­
nak a  fegyverek Vietnam 
földjén, és elhárul a békés 
rendezés akadálya. Az Egye­
sült Államok elnökének a 
VDK miniszterelnökéhez inté­
zett üzenetében egyszer m ár 
teljesnek és véglegesnek is­
merte el a  vietnami és az 
amerikai fél között létrejött 
megállapodás szövegét a  há­
ború befejezéséről és a béke 
helyreállításáról. Ez bizako­
dással töltötte el a  világ né­
p e it

A Vietnami Demokratikus 
Köztársaság és a  Dél-vietjja- 
mi Köztársaság ideiglenes 
forradalmi kormányának kép­
viselői a  párizsi tárgyalásokon 
türelmes és következetes m a­
gatartásukkal tanúbizonysá­
gát adták, hogy mindent meg- 
tesznek/a vietnami kérdés tá r­
gyalások útján törtgnő megol­
dása érdekében javaslataik 
lehetővé tették a  kiutat az 
Amerikai Egyesült ' Államok 
kormánya számára a  kilátás­
talan helyzetből.

A magyar kormány ez év 
október 28-án közzétett nyi­
latkozatában felhívta az Ame­
rikai Egyesült Államok kor­
mányát, hogy időveszteség 
nélkül írja  alá és hajtsa végre 
a  tárgyalások nyomán létre­
jött megállapodást. Kifejezés­

re ju ttatta  azt a  reményét, 
hogy az amerikai kormány az 
aláírás halogatásával nem 
okoz m ajd csalódást a  világ 
békeszerető népeinek.

A legútóbbi napok esemé­
nyei azonban azt bizonyítják, 
hogy az Egyesült Államok 
kormánya megtagadta a  vál­
lalt kötelezettségeket, a  meg­
állapodás aláírását, és ezzel 
ismételten leleplezte az impe­
rialista agresszorok békeszó­
lamok közé rejtett valódi 
szándékait. A legrettenetesebb 
eszközökkel akarják rákény­
szeríteni Vietnam hősi népé­
re a  magúk akaratát. A m a­
gyar nép meggyőződéssel vall­
ja, hogy ez a törekvésük sem 
jár sikerrel, a  vietnami nép 
küzdelme győzelemmel fejező­
dik be.

A Magyar Népköztársaság 
kormánya ismételten kifeje­
zésre juttatja, hogy m int ed­
dig, a  jövőben is m inden le­
hető módon segíti a Vietnami 
Demokratikus Köztársaság, a 
Dél-vietnami Köztársaság 
ideiglenes forradalmi korm á­
nya és a vietnami nép erőfe­
szítéseit függetlenségének, 
nemzeti jogainak biztosításá­
ért. Továbbra is következete­
sen tám ogatja a  VDK-nak és 
a DIFK-nek a párizsi tárgya­
lásokon képviselt konstruktív 
álláspontját.

A Vietnami Demokratikus 
Köztársaság ellen felújított 
kalóztámadások fokozását, a 
háború rendkívül súlyos esz­
kalációját a világ béke- és 
igazságszerető népei mélysé­
gesen elítélik. Ebben az őszin­
te felháborodásban teljesen 
osztozik a  magyar nép is. A 
Magyar Népköztársaság kor­
mánya a  békéért felelősséget 
érző minden néppel és kor­
mánnyal együtt követeli az 
amerikai terrorbombázások 
azonnali megszüntetését, az 
agresszió haladéktalan befe­
jezését, A Magyar Népköztár­
saság korm ánya felhívjaya vi­
lág békeszerető erőit és az 
amerikai haladó közvéleményt 
is, tegyenek meg m indent an ­
nak érdekében, hogy az am e­
rikai kormány haladéktalanul 
szüntesse meg a  VDK elleni 
kalóztámadásait, továbbá ké­
sedelem nélkül írja  alá a lé t­
rejött megállapodásokat, és 
tartsa meg vállalt kötelezett­
ségeit; m ert csak ez biztosít­
hatja  a vietnami háború meg­
szüntetésének és a délkelet­
ázsiai béke helyreállításának 
egyedüli útját.

A két ném et állam  közötti 
alapszerződés aláírása után 
újabb országok jelentették be 
a diplomáciai kapcsolatok fel­
vételét az NDK-val, mások pe­
dig javasolták az NDK kor­
mányának a  tárgyalások meg­
kezdését

Ma.urice Schumann  francia 
külügyminiszter közleményt 
ju ttato tt el Ottó W inzerhez, 
az NDK külügyminiszteréhez, 
amelyben javasolja kollégájá­
nak, kezdjenek tárgyalásokat 
a két ország diplomáciai kap­
csolatainak felvételére. A 
francia korm ány ezzel a  lé­
pésével eleget kíván tenni an ­
nak az egy hónappal ezelőtti 
hivatalos nyilatkozatának, 
amely szerint a  két ném et á l­
lom egyezményét követően 
Franciaország nem  m arad 
utolsónak, hogy e tényből le­
vonja a  megfelelő következte­
téseket, és rendezze kétoldalú 
kapcsolatait az NDK-val.

Az angol külügyminiszté­
rium  táviratban javasolta az 
NDK külügym inisztérium á­
nak, hogy kezdjenek tárgyalá­
sokat a két' ország diplomá­
ciai kapcsolatainak felvételé­
ről.

Az am erikai külügyminisz­
térium  közölte, hogy megfe­
lelő időben m egvitatja az 
NDK-val való diplomáciai 
kapcsolat felvételének lehető­
ségét.

Japán politikai körökben 
sok vélemény láto tt napvilá­
got a m egalakult új Tanaka- 
kormány összetételéről, vár­
ható politikai irányvonaláról.

Általános vélemény, misze­
rin t a parlam entben abszolút 
többségű konzervatív Liberá­
lis Demokrata P árt új kor­
mánya nem valam ifajta egy­
séget tükröz, hanem  inkább 
„frakciókormánynak” nevez­
hető. Az új 20 tagú kabinet­
ben 12 olyan politikus fog­
lal helyet, aki miniszterként 
szolgálta az előző Sato-kor- 
mányt. A külügyminiszteri 
tárcát ismét Ohira, a külke­
reskedelmi és iparügyi posz­
tot pedig Nakaszone kapta. A 
kabinetben helyet foglal még 
miniszterelnök-helyettesként 
Miki Takeo, a  közigazgatási

Az olasz külügyminisztéri­
umból származó értesülés sze­
rint Olaszország is tárgyalni 
készül a  Német Demokrati­
kus Köztársasággal a diplo­
máciai kapcsolatok felvételé­
ről.

Einar Augustsson izlandi 
külügyminiszter Ottó W inzer­
hez intézett táviratában java­
solta, hogy a  két ország kezd­
jen tárgyalásokat a  diplomá­
ciai kapcsolatok felvételéről.

Dagjinn Vaarvik  norvég 
külügyminiszter táviratban 
kérte fel az NDK kormányát, 
hogy kezdjenek tárgyalásokat 
a két ország diplomáciai kap­
csolatainak felvételéről.

Andersen  dán külügyminisz­
te r távirato t intézett Winzer­
hez, az NDK külügyminiszte­
réhez, és javasolta: a hónap 
elején a  két ország kezdjen 
tárgyalásokat a diplomáciai 
kapcsolatok felvételéről.

Berlinben közleményt hoz­
tak nyilvánosságra, amely sze­
rin t az NDK és Ausztria de­
cember 22-i hatállyal felvette 
a diplomáciai kapcsolatokat.

A Jem eni Arab Köztársaság 
fővárosában, Sanaában a  je­
meni külügyminiszter és az 
NDK főkonzulja közleményt 
ír t alá arról, hogy a két or­
szág azonnali hatállyal nagy­
követi szinten diplomáciai 
kapcsolatokat létesít.

hivatal vezetőjeként pedig 
Fukuda’ aki még Szato kor­
mányában külügyminiszter 
volt. Ezzel Tanaka — a párt 
mögött álló nagytőke kívánsá­
gának megfelelően — olyan 
korm ányt alakított, amelyben 
az LDP összes nagy frakciói­
nak Vezetője helyet kapott."

Á Japán. Kommunista Párt 
nyilatkozatában hangoztatta, 
hogy Tanaka „egységkormá­
nya” m indennél meggyőzőB- 
ben m utatja, mennyire meg­
rettent a Liberális Demokrata 
P árt a december 10-i parla­
menti választásokon tapasz­
ta lt kommunista előretörés­
től. Az új kormány többsége 
olyan emberekből tevődik 
össze, akik hívei a japán­
am erikai katonai együttműkö­
désnek, az ország militarizá- 
lásának.

tó ttá: a tanácskozás sikerét 
szolgálja, hogy a  két német 
állam  képviselője a  többivel 
és egymással is egyenrangú 
félként ül ugyanannál a  tá r­
gyalóasztalnál. így kell len­
nie valam ennyi nemzetközi 
szervezetiben is, és nem  lehet 
messze az iidő, am ikor a két 
ném et állam  viselni fogja 
azokat a  jogokat és felelőssé­
get, amely az ENSZ-tagisággal 
jár.

A KÉT NÉMET ALLAM
viszonyának folyamatos ren ­
dezése m ás tekintetben is 
kedvező nemzetközi fogadta­
tásra talált. Csak egy gya­
korlati példát em lítünk: az 
államok egész sora, amely 
eddig habozott diplomáciai 
kapcsolatokat létesíteni az 
NDK-val, most további latol­
gatás nélkül feladja várako­
zási álláspontját, és nagyköve­
tet küld Berlinbe.

Az alapszerződés aláírása jó 
szolgálatot tesz Európa jövő­
jének. Az elismerés hangján 
kell szólni a Német Szövetségi 
Köztársaság kormányának 
mostani lépéséről, amely a 
realitások felismeréséről ta ­
núskodik. S egyúttal a leg­
őszintébb jókívánságainkat fe­
jezzük ki a Német' Demokrati­
kus Köztársaság népének és 
vezetőinek hazájuk új nem ­
zetközi sikere alkalmával. 
Legnagyobb örömünkre szol­
gál, hogy a  testvéri- NDK 
mind gyorsuló ütemben fog­
lalja el méltó' helyét konti­
nensünkön és az egész világ­
ban, s  tölt be fontos szere­
pet a nemzetközi életben. 

| amelyre a szocializmus építé­
sében elért nagyszerű ered- 

I ményei feljogosítják.

Rláhás Berlinben
szaiidézzük a  parafálás idő-AMIKOR BERLINBEN Kohl 

és Bahr állam titkár alá írta  a 
két ném et állam  alapszerződé­
sét, álüamjogl szempontiból te­
kintve azt történt, hogy az 
NDK és az NSZK kapcsolatait 
rendező okmány végleges jó­
váhagyásénak egy közbeeső, 
de fontos szakasza lezárult. A 
további folyamatban' a  minisz­
tertanácsi jóváhagyások, illet­
ve a  parlamenti ratifikálási 
eljárások következnek, s az 
okmányok kicserélése után 
életbe lép — hivatalos nevén 
— a  szerződés a  Német De­
m okratikus Köztársaság és a 
Német Szövetségi Köztársaság 
közti kapcsolatok alapjáról.

Az eljárás pontosan megfe­
lel azoknak a  nemzetközi szo­
kásoknak, amelyeket két szu­
verén, egyenjogú ország a 
normális államközi kapcsola­
tok megteremtésében bevált 
gyakorlat szerint követ. Meg­
felel továbbá annak a m enet­
rendnek is, amelyet az alap- 
szerződés november 8-i para- 
fálásakor a két állam  terve­
zett. Kontinensünk megoldás­
ra  váró problémái közül az 
egyik legnehezebb és legsür­
getőbb tehát ismét közelebb 
került a végleges megoldás­
hoz.

A reélpolitiika újabb győzel­
me ez a visszahúzó erők fö­
lött, s  jelentőségét valójában 
akikor lehet felmérni, ha visz-

szakának politikai hangulatát. 
Akkoriban a parlam enti pozí­
cióiban meggyengült B randt- 
kormány az ellenzék legheve­
sebb tám adásait élte át, mégis 
volt bátorsága visszautasítani 
a CDU—CSU ultim átum át, 
hogy az alapszerződés ügyében 
a választás előtt ne tegyen 
olyan lépést, amely egy „kö­
vetkező bonni korm ányt” is 
kötelezne. Az ellenzék akkor 
még sa já t választási győzel­
m ére és a  két ném et állam  
közötti új tárgyalásokra spe­
kulált. Az NDK kormánya 
azonban a leghatározottabban 
védelmébe vette a Brandt- 
korm ánnyal folytatott tárgya­
lásainak eredményeit, és egy­
értelműen kijelentette: sem­
miféle új tárgyalásokról és 
másik megállapodásról nem 
lehet szó.

AZ ALAPSZERZŐDÉS mel­
letti kiállás, a  két ném et á l­
lam kapcsolatainak rendezése 
iránti eltökéltség döntő érv­
nek bizonyult a választási 
küzdelemben, és a  nyugatné­
met választók — mellőzve bel­
politikái, gazdasági sérelm ei­
ket — m andátum ot adtak 
Brandtnak, a  megegyezéseken 
alapuló, enyhülési külpolitika 
folytatására. Ezzel elhárult a 
fenyegető akadály az alap- 
szerződés törvénnyé emelésé­

nek útjából, s  így kerülhetett 
sor az aláírásra.

Az alapszerződés az ésszerű 
kompromisszumok eredménye. 
Ezek a  kompromisszumok ab­
ból a  szükségszerűségből, fa­
kadnak, hogy a  két ném et á l­
lam  különböző társadalm i 
rendszerhez, politikai, katonai 
és gazdasági szövetségekhez 
tartozik. A megállapodást nem 
akadályozhatta meg, hogy el­
térő felfogást Vallanak politi­
kai és ideológiai kérdésekben, 
így például — am ire az alap- 
szerződés is u ta l — a  ném et 
nemzet értelmezésében. Szem­
ben a  bonni „egy ném et nem­
zet” felfogással az NDK-ban 
az a meggyőződés alakult ki, 
hogy a  szocializmust építő 
munkás—paraszt hatalm on
nyugvó NDK lakossága és a 
kapitalista nyugatném et állam 
semmiképpen sem tekinthető 
agy nemzetnek.

A két ném et állam viszo­
nyát a nemzetközi jog alapján 
szabályozó szerződés főbb té ­
telei — egymás függetlenségé­
nek, szuverenitásának, hatá­
rainak tiszteletben tartása, a 
jószomszédi kapcsolatok ápo­
lása, az erőszakról és a fenye­
getésről való lemondás, a  kép­
viseleti jog rendezése, a hoz­
zájárulás a nem-setközi kérdé­
sek jóakaratú rendezéséhez — 
mind olyan alapelvek, ame­
lyek nemcsak a két ném et á l­
lam kapcsolatainak rendezésé­
vel, hanem  kontinentális mé­
retekben is a nemzetközi po­
litika napirendjén szerepel­
nek, Helsinkiben, az európai 
biztonsági és együttműködési 
konferenciát előkészítő sok­
oldalú tanácskozáson vala­
mennyi részvevő megállapí-

A Japán KP az új Tanaka-kormányról

Az am erikai fővárosban 
gyorsan növekszik az aggoda­
lom a bombázások súlyos dip­
lomáciai és belső következmé­
nyei miatt. Leonyid Brezs- 
nyevnek  a  Szovjetunió fenn­
állása 50. évfordulója alkal­
mából elmondott beszédét 
úgy értékelik, m int „nagy 
erejű, komoly figyelmezte­
tést”, amely rám utat arra, 
hogy az Egyesült Államok 
nem fejlesztheti kapcsolatait 
a Szovjetunióval, miközben 
eszkalálja a  vietnam i „leg­
piszkosabb háborút” ; az am e­
rikai rádió- és tv-állomások 
első kom m entárjai egybe­
hangzóan ezt emelik ki a  szov­
je t vezető beszédéből. A Szov­
jetunióval és más szocialista 
országokkal való kapcsolatok 
normalizálása Nixon válasz­
tási mérlegének legtöbbet je­
lentő része volt, és a  Szovjet­
unió — hangsúlyozzák a  kom­
mentárok — most félreérthe­
tetlenné tette: hibásan érté­
kelik a  helyzetet azok, akik 
szerint e kapcsolatok fejlődése 
vagy a fejlődés üteme „auto­
matikus”, külső tényezőktől 
független; Brezsnyev beszéde 
után lehetetlenné vált ennek 
az illúziónak fenntartására. 
(Az illúzió fenntartása eddig 
sem volt könnyű: a  nagy m a­
gasságban repülő B—52-es 
óriás bombázókat szovjet ra ­
kéták segítségével te tte  á rta l­
m atlanná a  VDK légvédelme.)

Más diplomáciai következ­
mények is jelentkeznek Wa­
shingtonban : most tanulm á­
nyozzák azokat az adatokat, 
amelyek szerint az am erikai

bombatám adások megrongál­
ták  Kuba, Egyiptom és más 
országok hanoi nagykövetsé­
geit. (Amerikai szakértők sze­
r in t a  B—52-es óriás bombá­
zók a főváros elleni tömeges 
alkalmazásából szinte egyene­
sen következik Hanoi diplo­
máciai negyedének bombázá­
sa, és az a  rengeteg veszteség, 
amelyet a  támadások a pol­
gári lakosságnak okoznak: a 
B—52-es óriás bombázók ren­
deltetése ugyanis a szőnyeg­
bombázás, nagy magasságból, 
célzás nélkül bocsátják le 
pusztító terhüket. A CBS kom­
m entátora szerint a  B—52- 
esek ilyen módon való töme­
ges bevetése azt igazolja, hogy 
az Egyesült Államok a  légi 
háború történetének legtöme­
gesebb terrorbom bázásait 
folytatja.) A további diplomá­
ciai következmények nem 
korlátozódnak a hanoi diplo­
máciai negyed bombázásának 
közvetlen hatásaira. A külügy­
minisztérium elismeri, hogy 
az Egyesült Államok európai 
NATO-szövetségeseinek n a­
gyobb része elhatárolta magát 
az am erikai lépéstől, s ez új 
helyzetet terem t az am erikai 
diplomácia tervezett „európai 
nyitásával” kapcsolatban.

Az am erikai hadifogolycsa­
ládok szövetsége tiltakozott, 
és mélységes csalódásának 
adott kifejezést: ha az am e­
rikai légierő veszteségei ilyen 
ütemben folytatódnak, néhány 
hónap alatt megkétszereződhet 
az am erikai hadifoglyok szá­
ma, és a „hadifogolykérdés” 
bum erángként ü thet vissza a 
kormányzatra.

Szíriái területet támadott 
az izraeli légierő

Az izraeli légierő súlyos 
tám adást hajto tt végre dél- 
szíriai területek ellen. K airó­
ban a Nemzetbiztonsági Ta­
nács Egyiptom kül- és bel­
politikai problémáiról tá r­
gyalt. Izraeli bejelentés sze­
rint Golda Meir kormányfő 
januárban Párizsba látogat.

Az izraeli légierő tűz alá 
vette a szíriai hadsereg két 
állását a Goian-fennsíkon hú­
zódó tűzszüneti vonal mentén, 
valam int Dél-Szíriában egy 
palesztin gerillatámaszpontot 
bombázott. A Tel Aviv-i fő­
parancsnokság a bombázást 
egy partizántám adással indo­
kolta, amelynek színhelye a 
megszállt Golan-magaslat 
volt

A damaszkuszi rádió közöl­
te: három polgári személy 
életét vesztette, két katona 
pedig megsebesült az izraeli 
légitámadás következtében.

Szadat államfő elnökletével 
négy • és fél. órás ülést tarto tt 
az egyiptomi Nemzetbiztonsá­
gi Tanács azzal a céllal, hogy 
meghatározza a következő hó­
napok politikai stratégiáját, és 
intézkedéseket tegyen az or­
szág belső és külső biztonsá­
gának megszilárdítására. A 
Nemzetbiztonsági Tanács ki­
dolgozta politikai irányvonalat 
az elnök ismerteti, am ikor be­
szédet mond a parlamentben.

★
Az izraeli kabinet ülése 

után bejelentették: Golda

Szíria csatlakozni kíván 
Egyiptom és Líbia uniójához

Dr. Khairi El-Soghier, a
hárm as arab államszöveteég 
parlam entjének elnöke egy 
luxori nagygyűlésen k ijelentet­
te, hogy Szíria rövidesen csat­
lakozik Egyiptom és Líbia tel­
jes uniójához. A szövetségi 
parlam ent elnöke hangoztatta 
hogy az Arab Köztársaságok 
Szövetsége rövidesen egy ál­
lammá alakul át, ami szük­
ségszerűen m aga után vonja 
a konföderációs intézmények 
átszervezését.

★
Damaszkuszban bejelentet­

ték, hogy Kabdel Rahman Ka­
ta favi szír miniszterelnök
egészségi okokból felmentését 
kérte. Hafez Asszad elnök a 
lemondást elfogadta, és kor­
mányfővé M ahmud al-Ajubi. 
eddigi alelnököt nevezte ki.

Meir miniszterelnök január­
ban Párizsba utazik, ahol 
részt vesz a Szocialista Inter- 
nacionálé soron következő 
ülésén.

A Le Monde francia polgári 
lap vezércikkben foglalkozik 
az izraeli kormányfő tervezett 
párizsi útjával. A lap jól é r­
tesült forrásokra hivatkozva 
m egállapítja: a francia ható­
ságok közölték, hogy magas 
rangú vezető személyiségek 
nem kívánnak tárgyalni az iz­
raeli miniszterelnökkel. Az 
izraeli nagykövetség m ár ko­
rábban figyelmeztette a kor­
mányfőt, hogy minden erre 
irányuló kísérletet a közelgő 
francia választásokba való be­
avatkozásnak lehet tekinteni.

Meghalt Truman, 
volt amerikai elnök

88 éves korában' meghalt 
Harry S. Trum an volt am eri­
kai elnök.

Trum an nevéhez az Egyesült 
Államok agresszív, hideghábo­
rús politikájának számos ese­
ménye fűződik. 1945-től 1953- 
ig tartó  elnöklése idején Tru­
man parancsára vetették be a 
világtörténelem eddig legke­
gyetlenebb fegyverét, az atom ­
bombát, Hirosima és Nagasza- 
ki lakosai ekkor ism erték meg 
az atcvmhalál borzalmait.

India és Pakisztán megkezdte 
csapatainak kölcsönös visszavonását

India és Pakisztán megkezd­
te  a m últ év decemberi há­
ború során kölcsönösen elfog­
la lt területeken állomásozó 
csapatai visszavonását, de az 
erre  ^vonatkozó rendelkezés 
egyelőre csak bizonyos körze­
tekre terjed ki — közölte az 
indiai külügyminisztérium 
szóvivője.

M int a csapatkivonások hí­
rével kapcsolatban az AP 
am erikai hírügynökség megál­
lapítja, a két ország határán  
jelenleg öt szektorban össze­
sen mintegy 13 310 négyzetki­
lométernyi terü lete t az indiai, 
178,7 négyzetkilométernyi te ­
rületet pedig a pakisztáni had­
sereg ta r t ellenőrzése alatt. A 
külügyminisztériumi szóvivő 
egyébként nem részletezte a 
csapatkivonás mértékét.-
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Az állampolgár kötelességei
és jogai

A laptörvényünk tíz fejezete 
közül az egyik az állampolgá­
rok alapvető kötelességeit és 
jogait szabályozza. Az a tény, 
hogy az állam polgárok önálló 
fejezetet „kaptak” az alkot­
mányban, beszédes bizonyítéka 
annak, hogy állam unk milyen 
fontosnak ta rtja  az egyén, az 
állam polgár jogi helyzetét.

Az egyén jogi helyzetét 
olyasformán képzelhetjük el, 
m int egy pénzügyi kim utatást. 
Az egyik oldalon könyveljük 
el a „tartozásokat”, vagyis 
azokat a kötelezettségeket, 
am elyeket az állam polgár , a 
közösséggel szemben teljesíte­
ni tartozik. A másik oldalon a 
„követeléseket” ta rtjuk  szá­
mon, vagyis a  jogokat. Kicsit 
sántít azonban ez a hasonlat. 
Ugyanis itt  a „követel” oldal 
minden egyes tételének meg­
van a maga párja  a „tartozik” 
oldalon. Az alkotm ány pl. k i­
mondja, hogy polgárait megil­
leti a  pihenéshez való jog. 
Ugyanakkor „tartozik” oldalon 
ezt olvassuk: Minden m unka­
képes állam polgár joga és kö­
telessége, hogy képességei 
szerint dolgozzék. Az az á l­
lam polgár pihen tehát „jogsze­
rűen”, áki m unkakötelezettsé- 
geinek eleget tett. Aki m unka 
nélkül „pihen” : az henyél, s 
összeütközésbe kerülhet a tö r­
vényei. Vonjuk le tehát a kö­
vetkeztetést: az állampolgári 
jogok és kötelességek között 
a legszorosabb kölcsönhatás, 
összefüggés van.

Az állampolgár 
kötelességei

A munkakötelezettséget m ár 
említettük. Ez természetesen a 
munkaképes korú és állapotú 
lakosságra vonatkozik. Az ál­
lampolgárok alkotmányos kö­
telezettsége az is, hogy a nép 
vagyonát védjék, a társadalm i 
tulajdont szilárdítsák, fokoz­
zák az ország term észeti és 
kulturális értékeit, s  erősítsék 
a társadalom  rendjét. A haza 
védelme is kötelessége a  M a­
gyar Népköztársaság minden 
állampolgárának.

Az alkotm ány term észete­
sen nem  részletezi azokat a 
módokat, ahogyan az állam ­
polgárok fenti kötelezettségei­
ket teljesíthetik. Az alkot­
m ánynál alacsonyabb rangú 
jogforrások azonban feleletet 
adnak arra, hogyan teljesíthe­
tik az állam polgárok , alkotm á­
nyos kötelességeiket.

A társadalom  m unkájában 
az egyén rendszerint úgy vesz 
részt, hogy munkaviszonyt lé ­
tesít, A munkaviszonnyal 
egyenértékű a  szövetkezeti

bán, szakmai tapasztalatait 
megosztja társaival.

Időszerű követelményt fo­
galmaz meg az alkotmány, 
am ikor kimondja, hogy áz or­
szág természeti és kulturális 
értékeinek erősítése is állam- 
polgári kötelezettség. Köztu­
domású, hogy a rohamos ipa­
rosodás, amelyhez néha kor­
szerűtlen technika járul, 
mennyire megnövelte a fák, a 
rétek, általában  a természet 
szépségeinek értékét. Ezek ol­
talm azása egyike állampolgári 
kötelezettségeinknek. Csak az, 
aki óvja, kíméli az erdőt, a  
közterek virágait, tisztán ta r t­
ja  háza táját, vigyáz a levegő 
és a  v íz 'tisztaságára: csak az 
ilyen állam polgár h a jtja  végre 
az alkotmány ide vonatkozó 
rendelkezését. Alkotmányos 
kötelesség a művelődési érté­
kek oltalmazása és a  m űvelt­
ség gyarapítása is. Ez utóbbi 
azok közé az állam polgári kö­
telességek közé tartozik, 
amelynek a bv. intézetben is 
eleget lehet tenni.

Huszonhét éve nálunk elcsi­
tu ltak  a  fegyverek, nem hul­
lo tt bombazápor. Nem mond­
ható el ez azonban a föld 
minden országáról. Amíg 
nincs teljes béke a világon, 
népünk és hazánk földjének 
fegyveres védelmére szaka­
datlanul szükség van. Ezt a 
célt szolgálja az általános 
honvédelmi kötelezettség. Bi­
zonyos fokig összefügg ezzel a  
társadalm i rend erősítésének 
kötelezettsége. Arról van szó, 
hogy az alkotmány elvárja az 
állampolgároktól, hogy szóval 
és tettel is támogassák, erősít­
sék, védelmezzék az állam  po­
litikai alapjait, m int pl. a 
munkásosztály hatalm át, a  
társadalm i tulajdont, a szövet­
kezeti mozgalmat. .

Az állampolgár jogai

Nézzük meg a  következő té­
telt: az állam polgárok egyen­
lők, de nem  egyformák. Az 
állam polgárok egyenlősége jo­
gi, vagyis az állam  által te ­
rem tett egyenlőség. Az egyfor­
maság hiányát a  társadalm i 
viszonyok, a  munkamegosztás, 
a  tulajdonságok eltérései stb. 
hozzák létre. A jog ezekkel a 
különbözőségekkel szemben 
ésszerűen hajlékony. Kézen­
fekvő, hogy egy csecsemő és 
egy vállalati törzsgérdatag 
jogállása nem lehet egészen 
azonos. A jogegyenlőség azt 
jelenti, hogy az em bereknek 
egymáshoz hasonló csoportjai 
egyenlő jogokat élveznek, így 
azt is jelenti, hogy azonos te l­
jesítm ény esetén az em berek 
azonos jogi védettségében, elő-

Alaptörvényünk a nők és a 
nemzetiségek egyenjogúságát 
nemcsak kinyilvánítja, hanem 
rögzíti biztosítékait is. A nők 
egyenjogúságát a m unkalehe­
tőségek és m unkafeltételek 
megfelelő módon való bizto­
sítása, a  terhesség és szülés 
esetére fizetett szabadság, az 
anyaság és a gyermek foko­
zott törvényes védelme, to­
vábbá az anya- és gyermek- 
védelmi intézm ények rendsze­
re szolgálják. A nemzetiségek 
használhatják anyanyelvűket, 
e nyelven tanulhatnak, s meg­
őrizhetik, ápolhatják saját 
kultúrájukat.

Az elítéltek helyzete

A szabadságvesztés végre­
hajtása nem  csekély m érték­
ben érinti az állam polgár jog­
állását. Az ilyen állam polgár 
elveszti személyes szabadsá­
gát. Nem gyakorolhat válasz­
tójogot, vagyis sem szavazás­
ra, sem tanácstagi tisztségre, 
illetve országgyűlési képvise­
lői m egbízatásra nem  jogo­
sult. Nem vehet részt a köz­
ügyek intézésében.

A szabadságvesztés m ellett 
az állam polgári jogoknak to­
vábbi olyan korlátozása, amely 
bírói ítéletben m ondható ki: 
a közügyektől való eltiltás. Az 
ítéletben megszabott időtar­
tam  lejártáig  a  közügyektől 
eltilto tt személy — egyéb há t­
rányok m ellett — nem visel­
het közhivatalt, nincs válasz­
tó  joga, és a hadseregben nem  
érhet el rendfokozatot. A sza­
badságvesztés végrehajtása, 
a la tt m inden elítélt olyan 
helyzetben van, m int ak it a 
bíróság a közügyektől eltil­
tott. Akivel szemben a bíróság 
ezt a joghátrányt külön ; ki 
szabta, az ítéletben rögzített 
időtartam  a szabadulással 
kezdődik. A közügyektől való 
eltiltás ' jogkövetkezményei 
azonban az ítélet jogerőre 
emelkedésével beállnak. (Pl. 
az ilyen elíté lt elveszti szak­
szervezeti tisztségét, katonai 
rendfokozatát stb.)

J ó  nekem így is...(?)
Szép szál férfi áll meg a 

nevelői szoba közepén. H u­
nyorog a beömlő napfényben. 
Halkan, szerényen jelenti, 
hogy a felügyelő úr parancsá­
ra  jött. F áradt em ber benyo­
m ását kelti, am ikor az asztal 
m elletti székre«lehuppan. Leg­
alább tíz évvel látszik több­
nek, m in t amennyi. Jó negy­
venöt évesnek gondoltuk, de 
harm incöt sincs egészen. Eb­
ben a  korban jobb tartásának  
kell lennie egy egészséges em­
bernek. S általában többet is 
ad m agára az ilyen korú em­
ber. A szánalmas külső azt bi­
zonyítja: valamibe nagyon
belefásulhatott. Lenti környé­
kén fogták el, azonban nem a 
tiltott határátlépési kísérlet 
az egyetlen bűncselekmény, 
ami m iatt le tartóztatták. Tö­
mören fogalmazott, am ikor a 
bűncselekményeket f ir ta ttu k :

— Halm azat lesz.
Sok betörést követtek el,

m ielőtt határközeibe értek.
— A várható ítélet? — is­

mételte m eg a kérdést. — H á­
rom és fél évre számítok. Ha 
többet adnak, há t több lesz. 
Ez is belefér az életembe. 
Senkinek sem tartozom elszá­
molni az éveimmel.

— Sok elszámolni valója 
lenne?

Bólint, hogy igen.
Rövid gondolkodás u tán  ké­

rés nélkül kezdte sorolni:

Rablásért öt év
Ebből m ár feltételest sem 

kaphattam . M agántulajdon sé­
relm ére elkövetett lopás, betö­
rési kísérlet, közben újabb 
határátlépési szándék, garáz­
daság, m int fiatalkorú, nyolc 
hónap. M indent egybe véve: 
csaknem tizénhárom év. Most 
várom  a  hetedik szabadság­
vesztés-büntetésemet.

Ilyen előzmények után é r t­
hető, hogy idő előtt fárad t el 
egy ember. A többszöri bör­
tönbüntetés ad választ a rra  is, 
m iért fordult el tőle mindenki. 
Először azok a barátok kerül

ték a  társaságát, akik viszo- 
lyogtak az ilyen életmódtól, 
később a felesége. A baráto­
kat nem sajnálja, annál in­
kább a féleségét.

— Nagyon rendes asszony 
volt. Nem is tudom, hogyan 
lehetett annyi megértéssel 
irántam . M indent tudott ró­
lam, mégis várt, tűrt, könyör- 
gött, s am ikor látta, hogy

reménytelen eset vagyok,
megkérdezte: nem volna-e
jobb elválni. A válás előzmé­
nye? Csavargás, léha társaság, 
hasonszőrű barátok, kim ara­
dások h a jn a lig . . .  De minek 
részletezzem? Csak igazat ad ­
hatok a  feleségemnek. A vi­
selkedésemet nem  lehetett to­
vább bírni. Ilyen okok m iatt 
kellett eljönnöm az egyik jó 
munkahelyemről is.

— A m egbízhatatlan em bert 
seholsem lá tják  szívesen — 
jegyeztük meg közben.

— Most sem számítanék 
három és fél évre, ha nincs 
mögöttem m ár h a t szabadság­
vesztés-büntetés. Néhány le­
velet is írhatnék, ha nem 
okoztam volna annyi csaló­
dást másoknak. Esetleg azo­
kat a „barátokat” kereshet­
ném meg, akikkel jól éreztem 
magam az italboltokban. Azért 
tartsam  velük a  kapcsolatot, 
hogy esetleg sor kerüljön a 
nyolcadikra is? Azt is tudom, 
hogy most nem  állnának szó­
ba velem. Ebben a  „baráti” 
körben addig érdekes valaki, 
amíg pénz van a  zsebében. 
Ismerem őket. Az igazat meg­
vallva, én sem voltam sokkal 
különb. M adarat tolláról, em­
bert barátjáról. Igaz mondás 
ez. Tapasztalatból mondom. 
M aradok egyedül, jó nekem 
így is.

— Nem korai ez a  lemon­
dás?

— Inkább önmagam tárgyi­
lagos értékelése. Ámbár le­
hetséges, hogy ezt is az újabb 
letartóztatás hozta magával.

m ielőtt nekivágott a határ­
nak?

— M ajd alakult volna vala­
hogy az életem. Elindultam. 
Hogy m iért? M ert m agam ra 
m aradtam . A szüleim is kül­
földön élnek. Találkozni akar­
tam  velük. Azt hiszem, ez volt 
az indító ok.

_ És a közbeni betöréseket
mivel magyarázza?

— H á t . . .  megéhezik az em­
ber, meg pénz is kell.

— Kisebb-nagyobb megsza­
kításokkal

közel tizenhárom év.
A legszebb évek lehettek vol­
na az életében. Mi az, am ire 
szívesen emlékezik vissza? 
Volt-e tartós nyugalom az éle­
tében?

— Nem sok. Túl sűrűn kö­
vették egymást a börtönbün­
tetések. Azt sem mondhatom 
szépnek, am it a feleségemmel 
töltöttem. Akkor lett volna az, 
ha közben szakítani tudok az 
ivócimborákkal. Ehhez azon­
ban gyenge voltam. Hívtak, 
hát mentem.

Ment anélkül, hogy egyszer 
is m egállt volna, ha m ásért 
nem, hogy visszapergesse az 
éveket. Talán m egálljt paran­
csoltak volna a  börtönben töl­
tö tt évek. Nem hisszük el, 
am it korábban m ondott: „Jó 
nekem így is.”

—K—

Volt valam i elképzelése,

A Heti Híradó XVI. évfo­
lyam 49. számában megje­
lent keresztrejtvény helyes 
megfejtése: Fiatalok! Tegyé­
tek szebbé országunkat, jár­
jatok borbélyhoz!

K önyvjutalm at nyertek: 
Pető János elítélt, Nyíregyhá­
za; Kati Imre elítélt, Győr; 
Lendvai István elítélt, 
Veszprém; Suhajda Mátyás 
elítélt, M árianosztra; Bel- 
léncs Imre elítélt, Balassa­
gyarmat.A fogva ta rto tt állam polgá­

rok esetében — bár közügye- ---------  __ ___
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(Pl. az elítéltek |  
szervezeteinek 3

ékű  a  szövetkezeti részesülnek. Abból a
viszony. A m unkaerő +Anvv.gj hoffv valaki em -tagsági ----------

munkaviszonyon és szövetke­
zeti tagsági viszonyon kívül is 
zasznosítíható. Ilyenkor meg­
bízási vagy vállalkozási jog­
viszony jön létre. (Pl. alkalm i 
munka esetén.) Szabadság- 
vesztésből szabadulok szám á­
ra m unkaerő hasznosításának 
ezeket az utóbb em lített for­
m áit nem tanácsolom, m ert 
rendszerint nélkülözik a kol­
lektívát, a  munkahelyi társas 
kapcsolatokat, a közösség je l­
lemformáló lehetőségeit.

Az állam polgári kötelezett­
ségek további fajtái gazdasági 
természetűek. Nem á llítha t­
juk, hogy az egyén m ár akkor 
eleget te tt alkotmányos köte­
lességének, ha tartózkodik a 
közvagyon rongálásától, ha 
m unkahelyéről semmit el nem 
lop, ha k á r t nem  okoz. Alap 
törvényünk többet kíván en

tényből pl., hogy valaki em ­
bernek születik, teljesen Szo­
pós em beri jogok következ­
nek. Ilyen emberi jog az élet­
hez, egészséghez, testi épség­
hez, becsülethez, jó hírnévhez, 
az anyanyelv használatához 
való jog, a  személyi szabad­
ság és sérthetetlenség. A m ű­
velődés joga, a  lelkiismereti 
szabadság is általánosan „ki­
já r” a  szocialista állam  pol­
gárának.

Az em beri életkor előreha­
ladásával bővül az állam pol­
gári jogok köre. A munkához 
való jog a munkaképesség el­
nyerésével nyílik meg, a  vég­
zett m unka alapján pedig m eg­
felelő díjazásra, illetőleg pi­
henésre ta rth a t igényt a dol­
gozó. A dolgozók sajátos cso­
portjai: a  tudósok és m űvé­
szek számára az alkotmány az

végrehajtási 
hiányoznak, 
öntevékeny 
formájában.)

Van bizonyos hasonlóság a |  
m unkához való jog, illetve |  
munkakötelezettség gyakorló-1 
sa és az elítéltek m unkáltató-1 
sa között: m indkét esetben |  
társadalm ilag hasznos^ term elő |  
tevékenységről van szó. A két-1  
tő között mégis a különbségi 
az alapvető: a  szabad á llam -= 
polgár megállapodik, szerző-1 
dik a  m unkára, az elítélt pe- = 
dig köteles elvégezni a részére |  
k ijelölt m unkát. |

Vannak olyan állam polgári |  
jogok, am elyeket a  szabadság-1 
vesztés-büntetés végrehajtása i 
nem  érint. A művelődéshez |  
való jog fennm arad a  fogva |  
ta rtás  körülményei között is, |  
sőt az alapműveltség e lsa já tí- | 
tósa az elíté lt kötelessége. |  
É rintetlenül fennm aradnak a z | 
olyan em beri jogok is, m int |  
az élethez, az egészséghez, a |  
testi épséghez való jog. N e m | 
rontja le ennek a  tételnek az 3 
érvényét az a  jogszabályi r e n - |  
delkezés, amely szerint a b ü n - | 
tetésvégrehajtási testület tag- = 
ja  köteles a fogva ta rto tt e l - |  
íté lt esetleges ellenszegülését a = 
szükséges erőszak alkalm azó-1 
sával is megszüntetni.

M ÉG  V A N  R E M É N Y

v... alkotó tevékenység szabadsa- ta r to tt5
él: a  haza gazdasági értékei- gát biztosítja. Az alkotm ánya Az k otn,nai^
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szólásszabadságot, a sajtósza­
badságot és a gyülekezési sza­
badságot. Az alkotmány az 
egyesülési jogot is az állam - 
polgári jogok közé sorolja.
Minden állam polgárt felhatal­
maz, hogy az állami és társa­
dalmi szervezeteknek közérde­
kű javaslatokat tehessen. Ál­
talános állampolgári jog az_ is, 
amelynek alapján bárki részt 
vehet a  közügyek intézésében.

való gyarapítását. Emel 
ünk ki néhány olyan esetet, 
ímellyel m indenki szám ára 
íyilvánvaló, hogy az állam pol­
gári tevékenység nyomán or- 
>zágunk gazdasági értékei 
gyarapodnak. Ilyen eset, ha 
valaki vagy találm ányt hoz 
étre , vagy bekapcsolódik a 
szocialista brigádmozgalom­
ba, részt vesz a m unkaver­
senyben, a társadalm i m unká-

mennyi állam polgári köteles-1 
ség teljesítése elvárható. F e - |  
gyelmezettségük, lelkiismere- = 
tes munkavégzésük nyomán i s |  
szilárdul a  társadalm i tu la j-= 
dón, fokozódik az ország gaz-f 
dasági ereje, gyarapodnak |  
szellemi értékeink, ' egyszóval |  
mindaz, am it feladatként az |  
egész társadalom  elé tűzött a l- 1  
kotmányunk.

Dr. G. L. rí

ADÓDNAK EPIZÓDOK 
AZ EMBER ÉLETÉBEN,
melyeknek felelevenítése 
roppant kellem etlen. Akkor 
veri ki a  „szenvedő alany” 
hom lokát a verejték, ha am i­
re  emlékeztetik, igaz, s  kizá­
rólag ő tehet arról, hogy 
így sikerü lt a dolog. Bólint 
Ferencnél éreztük ezt Kecs­
keméten. Arról az intézeti 
tanácsról van szó, ahol a kö­
vetkezőket m ondták a  fiatal 
elítéltnek:

— Igaz, hogy több fegyel­
mi lapot hozott magával, ha 
viszont Kecskeméten meg­
em berelte volna magát, m ás­
ként alakult volna a dolog. 
Akinek azonban viszonylag 
rövid idő a la tt jö tt össze 
négy fenyítés, azt az intézeti 
tanács nem  javasolhatja ne­
gyed feltételesre. Bele kel­
le tt törődnie abba, am it az 
intézeti tanács végén m ond­
tak n ek i:

— Most nem  kaphatja meg 
a negyedet, de ha t hónap 
m úlva ism ét találkozunk. 
Ha sikerül bizonyítania, ak ­
kor a  negyed hátralevőt 
megadja a bíróság. Ellenke­
ző esetben csak egésszel sza­
badulhat.

A MEGLEHETŐSEN MA­
KACS TERMÉSZETŰ B á­
lin t Ferencet feszítette az 
indulat az intézeti tanács 
után, így füstölgőit m agá­
ban:

— Elkövet valam it az em­
ber, u tána rendesen viselke­
dik és dolgozik, ennek elle­
nére feltételhez 1 kötik azt, 
hogy m ajd később döntünk,

megérdemli-e, hogy valam i­
lyen kedvezményben része­
süljön?! Nem érdekel, sem­
mi sem érdekel. Érdemes 
jól dolgozni? Még volt.

S ahogy akkor elkeseredé­
sében megfogadta, később 
úgy is dolgozott és viselke­
dett.

A m últkor úgy sikerü lt be­
szélgetni Bálint Ferenccel, 
hogy a nevelője is jelen 
volt. Együtt hallgattuk  végig 
a  nevelő véleményét:

— Azt m ondtuk, hogy a 
Vácról hozott fegyelmi lapok 
ellenére még bizonyíthat, 
öröm m el fogadta-ezt a k ije­
lentést. Az első hetekben 
nem is volt különösebb prob­
léma. Aztán lett. Később 
még több lett. így alakult 
ki a  vélemény, hogy a  n e­
gyed feltételessel várni kell. 
Amolyan. próbára-bocsátás 
féle volt az, am ikor a bíró 
ú r azt m ondta: ha t hónap 
m úlva ism ét találkozunk. Ha 
igazán akarta, hogy feltéte­
lest kapjon, ennek megfele­
lően kellett volna dolgoznia 
és viselkednie. Nehéz e l­
döntenünk, m ikor ad ta iga­
zán önmagát; akkor, am ikor 
két hónapig meghúzta m a­
gát, hogy elérje, am it sze­
retne, vagy akikor, am ikor a 
m ár em lített k ijelentést te t-

lap kitöltése? Ig en ." ö t  év 
két hónap az ítélete. Gondol­
juk, örült volna annak, ha 
m egkapja a  negyedet. Több 
m in t egy évről le tt volna 
szó. Nagy idő. De legalább 
később vigyázott volna m a­
gára! Még ez is közel egy 
évet jelenthetett volna. Most 
ism ét k ritikusra fordult a 
helyzet. Elképzelhető, hogy 
három  hónap m úlva — ami­
kor majd a hátralevőt tá r­
gyalja a bíró ú r — ismét ne­
héz' helyzetbe kerül.

MEGLEPŐ KIJELENTÉST 
TETT BÁLINT FERENC:

— Tisztelettel, én nem tu- 
dók pi.tizni.

— Ezt senki sem kérte, ö n  
szerin t pitizés az, ha valaki­
nek problém ája van, és se­
gítséget kér?

— H át n e m . . .
— M ásra pedig nincs szük­

ség. I tt  a m unkája' és a m a­
gatartása alapján ítélik meg 
az embereket. S am ikor na­
gyon egyértelműen mondtuk 
ki, hogy nrndien a későbbi 
m agatartásától függ, nem 
vette  komolyan.

— Ezek szerint még re ­
m élhetek? — kérdezte Bá­
lin t Ferenc.

A nevelő így válaszolt:
— Majd meglátjuk.
Egy bizonyos: Bálint Fe-XX JL<ZÜ. C U IU > U U U I>  X-KXXV11H, -i. v ..

te? Minden jel a rra  m utat, rencnek nagyon ki kell ten- 
hogy az utóbbi az igaz. Elő- nie m agáért három  hónap
f  Vv111 Vi o f o rr i 't ? o m o l  o tf  o V*"hr-vT hí-vcrtr Q.mil'Ar iie_fordulhat, hogy az üzemből 
feljövet éppen önt jelöli ki 
az őr alaposabb ellenőrzés­
re? Igen, előfordulhat. Te­
het erre valaki útszéli han­
gon megjegyzést? Nem. Jo­
gos ilyen esetben, a fegyelmi

a la tt ahhoz, hogy am ikor is­
m ét találkozhat a bíróval, 
szám ára kedvező döntés szü­
lessen. A lehetőség adott. 
Mind az üzemben, mind pe­
dig a zárkában.
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Kulturális tájékoztató

Már csak napok voltak hát­
ra az 1972-es esztendőből, ami­
kor Balassagyarmaton jártunk. 
Látogatásunk első célja az 
Ipoly Cipőgyár volt. A rra ke­
restünk választ, hogy a hagyo­
mányoknak megfelelően zár­
ják-e az évet, úgy teljesítik-e 
a tervet, ahogyan ezt m ár 
megszoktuk. Nemegyszer elő­
fordult ugyanis, hogy de­
cember közepe táján  már a 
következő évi megrendelésre 
dolgoztak.

Most is jó hírekkel 
fogadtak

Minden jel arra mutat, hogy 
az 1972-es eredmények miatt 
sem kell szégyenkezniük. 
Egyik-másik reszort — a sza­
bászat és a  csákózók — m ár 
a jövő évi anyagot adja. Minő­
ségileg is a két említett üzem­
rész vezet. S még valamiben: 
az anyaggazdálkodásban. Most 
is jelentős eredményt értek 
el a  takarékosságban. Ez szín-, 
te m ár így természetes. Annak 
ellenére érik el a  szép, telje­
sítményeket, hogy a  régi jó 
szakemberek többsége szaba­
dult, és helyükre sok fiatal 
került. Mint az üzem vezetői 
mondják: az újonnan beállí­
to tt szabászokkal és csákózók- 
kal is sikerült megszerettetni 
ezt a  munkát. Követik a  két 
Kovács és Dormányék példá­
ját.

Az eredmények 
önmagukért beszélnek

Akkor is az elismerés hang­
ján kellene szólnunk az itt 
dolgozó elítéltek szorgalmáról, 
ha figyelmen kívül hagynánk 
azt, hogy egyetlen évben sem 
zavarta annyi átállás a mun­
kát, m int hetvenkettőben. Na­
gyon nehéz volna felsorolni, 
hányszor állt á t egy-egy sza­
lag, m ert újabb es új-abb ter­
mékek léptek be. Ez abból 
adódott, hogy ma m ár az 
Ipoly Cipőgyár is jobban iga­
zodik a vevők, illetve a meg­
rendelők' igényeihez. Elvétve 
látunk „hagyományos” Ipoly- 
term éket futni a  szalagokon. 
A mai nagyobb, modernebb 
igényeknek megfelelő férfi fél­
cipők kerülnek dobozokba, 
majd a budapesti, illetve más 
városok cipőboltjaiba. Nem 
volt túlzás az a megjegyzés, 
amely szerint több term ék a 
Váci utcában is állná a  ver­
seny t Annak is az eredménye 
ez, hogy a szalagokon dolgo­
zó elítéltek nagyobb figyelmet 
fordítanak a  minőségre.

Visszatérve a term ékek sok­
féleségére : csak bakancsból 
legalább tíz típus készül. A 
bakancsoknál maradva: meg­
szűnőben vannak az olyan te r­
mékek, amelyeket munkavé­
delmi bakancsként sem foga­
dott szívesen a bányász, a ko- 
nász, a gyári munkás.

Megmutatják 
a legújabb terméket

Először azt hittük, túraba­
kancs, aztán kiderült, munka- 
védelmi bakancs. A talpa pré­
selt, tűzbiztos gumi, hajlékony, 
a felsőrész nyűhetetlen 
meggyszínű bőrből • készült. 
Az egyik szalag csak bakan­
csot term el most is. H atvan-'

hatvanötezer párat negyed­
évenként. Óriási mennyiség, 
és minden párra van vevő. 
Biztosra veszik, hogy az előbb 
em lített term éknek nagy. si­
kere lesz a vásárlók körében.

Változatlanul nagy meny- 
nyiség készül gyermekcipőből. 
Ebből a termékből is megnéz­
tünk néhány párat. Megle­
pően könnyű, fehér cipőcskék, 
kényelmes lesz benne a járás 
a  legifjabbaknak. Nem is 
olyan régen túlzás lett volna 
ennyi jót mondani a Balassa­
gyarmaton készült gyermek­
cipőkről.

Felkapjuk a fejünket, am i­
kor azt halljuk: víkendcipő. 
Ilyen term ékkel még nem ta ­
lálkoztunk Balassagyarmaton. 
Szívesen megnéztünk volna 
ebből is egy-két párat, ennek 
gyártására azonban csak 1973- 
ban kerülhet sor.

Járjuk  az üzemet, beszélge­
tünk a szakemberekkel, mi­
közben újabb és újabb nevek­
re leszünk figyelmesek: Ipoly 
form atalpas. . .  ez sem volt. 
Ma van. Az élőöntött forma­
talpon nagyszerűen olvasható 
az Ipoly név.

Csupán látszólag van négy 
fal közé szorítva a sok milliós 
értéket termelő gyár.

Kapcsolatuk a külvilággal
országos méretű. A m egrende­
lők listáján az Ipolynál na­
gyobb cipőgyár is szerepel, 
például a Duna. Jó kapcsolat 
jött lé tre a m artfűi Tisza Ci­
pőgyárral is. Hihetetlen meny- 
nyiségű anyagot kapnak a kü­
lönböző bőrgyáraktól.

Kevés labdarúgó-pályája 
van az országnak, ahol ne 
pattogna a M árianosztrán ké­
szült pöttyös meccslabda. A 
két márianosztrai üzem — a 
kötélgyár és labdavarró — is 
része az Ipoly Cipőgyárnak. 
Külföldre is eljutnak az itt 
készült labdák. Még egy adat 
a végére is m aradt: az ország 
bakancsszükség'letének kilenc­
ven százaléka Balassagyarm a­
ton készül. így/ azután a gyár 
jó h íre elju t a legtávolabbi 
falvakba is.

Reméljük, egy év múlva is 
ennyi jót írhatunk  az Ipoly- 
ról.

—ko—

Kulturális tájékoztató hívja fel Szegeden az el­
ítéltek figyelmét a különböző érdekességekre. Meg­
tudtuk, hogy* legutóbb például a nagy sikerű magyar 
Aranyfej című film et vetítették. Bizonyára nagy érdek­
lődést váltott ki a közönyösségről és a cinizmusról szóló 
ismeretterjesztő előadás is, amelyet kisfilm ek vetítése 
egészített ki. A  legújabb kiadású könyvek közül a ku l­
turális bizottság Darvas József m űveit ajánlja.

A  legfrissebb bel- és külpolitikai, valamint a tudo­
mányos és a kulturális élet eseményeit a Magyar Táv­
irati Iroda képes híradóján nézhetik meg.

Mint arról már a Heti Híradóban is beszámoltunk, 
az elmúlt év végén nagy sikerű könyvvásárt ta rto ttak .. 
Most arról adhatunk hírt, hogy az intézet tízezer kötetes 
könyvtára újabb szépirodalmi és tudományos könyvek­
kel gazdagodott, amelyek már az olvasók rendelkezésére 
állnak. — Z —

A mezőgazdasági munká­
ban soha nincs megállás. A 
téli időszakban is rengeteg a 
tennivaló. A havazás előtt 
minden percet kihasználnak a 
nagyfai gazdaságban is.

Amikor fényképriportunkat 
készítettük a fagy beállta 
előtt, em bert és gépet pró­
bára tett a felázott, mély ta ­
laj. Ennek ellenére teljes volt 
az üzem „Nagyfa határá­
ban”.

A gépműhely m unkáját is 
megszaporította a kedvezőtlen 
időjárás. Gyakoribb az erő- 
és munkagép törése, hiszen a 
gépeknek a mély sárral is meg 
kellett birkózniuk, akár szál­
lításról, akár más munkáról 
legyen szó.

A gépműhely feladata, hogy 
az elrom lott gépet a legrövi­
debb idő a latt kijavítsa, h i­
szen még sok a munka. Az 
itt dolgozó elítéltek megértik, 
hogy ebben az időszakban 
még inkább helyt kell állniuk.

Amint a kép is m utatja, a 
lánctalpas könnyebben fel­
mondja a szolgálatot a nehéz 
körülmények között. Alig é r­
kezett be az erőgép, azonnal 
megkezdték a javítását, és a 
rövid kiesés után m ár indul­
hatott is tovább.

A nagyüzemi mezőgazda­
ságban a legmodernebb gé­
pek végzik a m unka jelentős 
részét, ennek ellenére a lovas­
fogatokra is szükség van.

A kukoricaszár behordása, 
a trágyakihordás az ő fel­
adatuk.

— ZIMM —

A „két lóerős” még bírja . . .

. . . a  „lánctalpas” javításra vár

K I É R D E M L I  M E G ?
— Hogyan képzeli el sza­

badulása u tán  a  jövőjét?
Elegem volt a  börtönből.

Isnségeknek az összességéből 
vonhatjuk le a  következtetést. 

— M int ismeretes, a  Székes-
Üj életet kezdek. Szeretnék a  fehérvári Könnyűfémmű se-
társadalom  hasznos tagja len­
ni.

Ha az ember megkérdez száz 
elítéltet, kilencvenkilenc bizto­
san így válaszol. Amikor azon­
ban valam elyikük visszakerül, 
és találkozunk vele, különbö­
ző nehézségekre hivatkozva ■ 
„megmagyarázzák a  bizonyít­
ványukat”.

Mindenki hibás, csak ők 
nem.

Vajon miből és hogyan le­
het a rra  következtetni, hogy 
valakinél az „új élet” kezdése 
valóban komoly, megfontolt 

| elhatározás és nem  frázis? 
Erről beszélgettünk Szege­

den a  székesfehérvári Köny- 
nyűfémmű képviselőjének 
társaságában a nevelőtisztek­
kel.

— A szabad életre való fel­
készülés m ár a szabadságvesz­
tés ideje a la tt megkezdődik. 
Azok, akik m egbánták bűn- 
cselekményüket, és m últjuk­
kal valóban szakítani .akar­
nak, alkalm azkodnak az itteni 
élet_ és munkakörülm ények­
hez. Természetesen ez nem

gítséget és tám ogatást biztosít 
mindazoknak, akik  szabadulá­
suk u tán  becsületes módon 
akarnak élni, dolgozni. De er­
ről szeretnénk is  meggyőződni
— m ondotta Csenda Károly, a 
vállalat nevelési tanácsadója.
— Ezért jöttünk el Szegedre 
is, ahonnan több elítélt kérte 
a felvételét.

— Az alkalm azásnál figye­
lembe veszik a  jelentkezők 
m agatartását is? — kérdeztük.

— Természetesen, hiszen 
nem veszünk zsákbamacskát.

Polgár Tibor négyéves sza­
badságvesztés-büntetéséből 

előreláthatólag egyharmad fel­
tételes kedvezménnyel január 
19-én szabadul. Terve, hogy 
Székesfehérvárra megy dol­
gozni

Nevelője véleménye:
— Fegyelmezetten viselke­

dett. Konyhai előkészítőként, 
később szakácsként dolgozott. 
Feleségétől elvált. Lakással 
nem rendelkezik. Javaslom, 
hogy alkalmazzák.

M é ssü l tg r á d ió  mús&r-
— Milyen lesz a januári rá­

dióműsor? — kérdeztük Ba­
logh Lászlót, a kulturális bi­
zottság vezetőjét.

— Szegeden jelenleg az el­
ső negyedévi előadások szer­
kesztését, felvételeit készítjük.

— Tudomásunk szerint, 
rendkívül népszerű és színvo­
nalas az Irodalmi beszélgetés 
című sorozat. Melyik magyar 
írót mutatják be a legújabb 
műsorban?

— Húzd, ki tudja, meddig 
húzhatod címmel Vörösmarty 
Mihály életét és költészetét is­
mertetjük, verses hangleme­
zek felhasználásával. Ugyan­
csak most készítjük a „Talló­
zás a technika világában” leg­
újabb számának a felvételét.

— Milyen újdonságra szá­
míthatunk 1973-ban?

— Bronner Sándor új mű-

, „ . . . . Polgár Tibor 1927-ben szü-
°;srszr.' w z f j s t  >«««■

— M iért ír t Székesfehérvár­
ra?

— Bűncselekményem elkö-

élettől eltérő a  fegyház rend- 
| je. I tt m inden parancsra, u ta ­

sításra történik. Az elítéltek 
napirendjét szinte percről

Olyan helyre szeretnék menni 
dolgozni, ahol szakmámban el- 
helyezkedhetem, és egyúttal 
szállót ig biztosítanak. Amikor 
olvastam a  KÖFÉM igazgató­
jának, Juhász Jánosnak a nyi­
latkozatát a  Heti Híradóban, 
úgy éreztem, ezt a  segítséget 
meg kell ragadni. Gondolom, 
ha rendesen dolgozom és vi­
selkedem, akkor megbecsül­
nek.

— Természetesen alkalm az­
zuk — m ondotta a  vállalat 
képviselője —, hiszem, sza­
badságvesztése a latt rendesen 
viselkedett.

— És az, hogy m ilyen bűn- 
cselekményt követtem  el, nem 
zárja ki az alkalm azást? — 
kérdezte.

— A bűncselekmény mem 
kizáró ok válaszolta Csen­
da Károly.

Viszont nem alkalm azzák 
Luncz Ferencet, m ert tíz eset­
ben fényítették.

— Ilyen em berekre nincs 
szükségünk — m ondotta a  n e ­
velési tanácsadó.

— A remitenskedőfc nemcsak 
a szabadságvesztésük töltését 
nehezítik meg, hanem  a  sza­
bad életbe való beilleszkedé­
süket is gátolják — jegyezte 
meg a nevelőtiszt.

Valóban így van, és ezen 
nem árt elgondolkozni ■..

— ZIMM —

'sorsorozatán dolgozik, amely­
nek címe: „Az életért harcol­
tak”. Ez a sorozat a világ nagy

orvostudományi felfedezései­
nek ’-■egszületését foglalja ma­
gában. _  ^

percre napirend határozza vetése u tán  házasságunk fel- 
[ meg. Mégis, a  munkához való bomlott. Nem m ehetek haza. 
viszonyuk, fegyelmük alapján 
meg lehet őket különböztetni.

— Például?
— Elöljáróban szeretném 

megemlíteni, hogy huzamos 
időn keresztül alakoskodni 
nem le h e t Előbb vagy utóbb 
az elítéltek igazi lénye felszín­
re kerül. Jó és rossz tu la j­
donságuk egyaránt. Például, 
aki kint munkakerülő, köny- 
nyelmű életmódot folytatott, 
és ennek következtében kö­
vette el bűncselekményét, an ­
nál a változást elsősorban a 
munkaszorgalma jelzi. A ga­
rázda jellegű bűnelkövetőknél 
a közösséghez való alkalm az-

l. kodás dominál. Ezeknek a je- Beszélgetés az egyik jelentkezővel — egyelőre a börtönben
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ÁR  CSAK ROSSZC sak szó rako zn i...(?)
Fiatal még, aki az asztal latonon. Komolyan elegünk retet, fogadkozott: soha többé 

másik oldalán ül. Fiatal, m int volt. Az utolsó este kaptak el. nem kerülök vissza. S a sza- 
a  bv. intézet lakója — nincs Egy nappal előbb kellett vol- badulás után elég volt egy 
még két hónapja sem, hogy na e ljö n n i. . .  apró kis göröngy a javulás fe-
itt  van — és fiatal, m int ük-s __a . további életét hogyan lé vezető úton — pillanatnyi
— április óta. képzeli el? -■ pénzhiány, a régi „haver” vagy

— Tizenöt éves koromban _ Nem fogok még egyszer barátnő felbukkanása, egy új,
kezdtem el dolgozni. Persze, visszakerölnL E lm e fy e fd o l-  pénzes ismerős -  es kezdődött 
nem  ezt, am iért bekerültem  gozni ú jra  a BKV-hez. És még minden élőiről. Pedig vaiami-
— neveti el magát. — Három egy bosszant: a férjem  azt .kor talán egyik sem akart
évig éltem  együtt _ a férjem - mondta, olyan érzékeny a lel- m ást — csak szórakozni. . .  
mel, van egy két és fél éves kivilágom, úgysem lesz m ara- „  «
kislányom az anyósomnál. dásorn otthon, és a börtönbe **

Foglalkozása villamosvezető jutok. H át nem neki lett igaza?..... ................................unni.......... ................ mim...... ..................■"•"""'"""""g hez a  kagylót:

M ár ré g e n  le o lto ttá k  a  v ü -  együtt. Kisfiára, G yurikára 
e líté ltn e k  anyósa^ vigyázott napközben,
jö n n i a  szem éire. N é h án y  n a p  Egy esős ŐSZI őélutánon Q-yíl- 
m ú lv a  sza b a d u l. S ok  m in d e n  n k a  átfázott, láza negyven fok 
m e g fo rd u lt a  te jé b e n , fő leg  fölé emelkedett. Azon az estén

m ár későre járt. a  gyerek á l­
lapota egyre súlyosabb lett. 
Édesanyja telefonált az orvo­
sért.

Dr. Molnár, az ügyeletes or­
vos asztalán, ki tudja, hányad­
szor szólalt meg m ár a ké­
szülék. F árad tan  em elte fülé-

azon  tö p re n g e tt ,  m i le sz  ve le  
e zu tán . F e le ség e  e lv á lt,  c sa ­
lá d já v a l ré g e n  m e g sz a k a d t 
m á r  a  k a p c s o la ta . H o g y an  is 
t ö r t é n t . . . ?

Csákány György a  textil- 
gyárban. dolgozott feleségével

volt, ez év áprilisáig dolgo­
zott a  BKV-nál. Férjével — *  |
állítólag iszákos, durva em - Könnyedén, nevetgélve b e - i 
beF “7. ..e g y . é v i , együttélés szél, m intha a Balatonon l e n - |
u tán  kötött házasságot. ne még. = Gyérülő hajú, kissé hajlott

— Szerettem^ a férjem, és _  H át m it csináljak? Talán ¡h á tú  férfi. Alig haladta tú l a
szeretem ma is. Igaz, sokat zokogjak egész nap? Teljesen 1 negyvenet, de m ár annyi meg­
ivott, főleg alvégén, és olyan- kikészülnek az idegeim. I n - |  próbáltatás érte, amennyi két 
kor verekedés hangulata tá -  kább nevetek. De egy akkor is 5 em beréletre is sok lenne, 
madt. De nem volt ez baj, biztos: nem jövök ide többet. 5 ..tovább Is, . = Kilenc evet toltott bo-rton-

= — Tessék, dr. Molnár!
= — Jaj, drága doktor úr, itt
§ Csákányné beszél, jöjjön azon-

-  Te itt dolgozol? 1 “ U, » ^ siíam  ™ zy°n.
- A h o g y  a kedves vevő l á t - ¡ P  ?elek, reggelre m ar keso

csinálhatta volna 
elfogadtam ilyennek.

— A napi program  ezek sze­
rin t úgy alakult, hogy reggel 
elm entek m indketten dolgoz­
ni, délután maga a vacsorá­
val, férje a borral foglalkozott, 
s a napi verés után lefeküdtek 
aludni? Ezt fogadta el?

Ism ét nevet:

m i l y e n  f u r c s a  e l e i e k  
v a n n a k  !

M intha nem  is róla lenne szó.
— P iá t. . .  nagyjából így 

volt.
— Akkor m iért rom lott meg 

ez a „tökéletes” házasság?
— Először is azért, m ert a 

férjem  állandóan féltékenyke- 
dett.

Okkal, vagy ok nélkül? Ezt 
m ár nem is kérdezem.

— Azután pedig fogta m a­
gát, és elköltözött egy har­
mincnyolc éves gazdag öz­
vegyasszonyhoz. Akkor már 
csak a gyerek volt a m inde­
nem. Nem is volt eleinte 
semmi baj, de később elkez­
dett visszajárni a kicsiért, azt 
mondta, nincs nálam  jó he­
lyen. Üldözött, zaklatott, meg­
vert, ha elkapott. Nem bírtam

Az egész benyomás nem va- = ben> Ez az idő bőségesen ele­
iami bíztató. Igaz, a jövő, a = gendő volt ahhoz, hogy család­
szabadulás — ha nem is na-jjj j á t ¿s barátait elveszítse, de 
gyón — de még távoli. A |  ennyi kellett, hogy megértse: 
„m ajd visszamegyek dolgozni” § hová vezet a felelőtlenség, a  
— lehet, hogy tényleges e lh a - | bűh a  csavargás. 
tarozás, de kévés meg ahhoz, =
hogy valóban ne kerüljön = December el ej én szabad ült. 
vissza.

ja,
— Micsoda meglepetés!
— Az.
— Jól nézel ki.
— Te annál rosszabbul.
— Igen, tudom, 

eszeim.

|  lesz!
I  Az orvos felírta a címet, és 
¡azonnal ú tra  kelt. Éjfél volt 
|  már. Nem messze tőle taxi ka- 
= nyarodott elő a mellékutcából,

keveset I  £érfiak száUtak ld belőle- 
= Hangosan vitatkozni kezdtek,
= s m ire az orvos a  közelükbe

— Azt ne tedd, m ert megbe |  ^  m 4 r  verekedtek. Jóindu-
tegszel. I  latúan rájuk  szólt:

— Ah, dehogy. Vigyázok en =
_ — j—-  -------------  mnvmnra = — Baj lesz belőle, ne bant-
= Azzal az elhatározással, hogy ö f I  sák egymást!

— Hova megy lakni m aJd ? |  tó t^ v e tU ^ É tk k & re  alig m a- — Elég v o l t . . .  I tt  a  közel-1 Abbahagyták a dulakodást.
— Nem tudom. Sehova n e m |rad t néhány forintja. Két na- ben dolgozom. ¡ A  legmagasabb megfordult, és

mehetek, legfeljebb albérletbe. |  pjg nem  evett. A harm adik na-   M it? |  az orvosra rontott. Az kétség-
— És miből él meg? A m it |p o n  m ár nem bírta tovább az   Esztergálok. Épp m a kap-1  beesetten k iálto tt rá:

esetleg a bv-intézetben k ere s ,| éhséget. Bement egy tejbolt-bn, tam  fizetégt“ ' ¡  „  Hagyjon békén! Gyerek-

av S ^ „ “ .s r d S » T
kihúzza az első fizetésig! Meg ¡b e n  lá tta  a  világot. Éhesen bús. eszed. ,  ̂ ^sieteK.
tudja ezt tenni? Érez elég e rő ti  m indent sárgának látott: az — Meg se kérded, hogy =
ehhez?

Néhány tanácstalan vállvo- 
nógatás u tán  jön a válasz: 

Remélem.

|  eget, a havat, a házakat, de mennyit kerestem.
|  aztán visszanyerték tarm észe- — Semmi közöm hozzá.
|  tes színüket. — De lehetne. Ha , . .  vissza
I Ettől kezdve m inden nap jönnél hozzám ...

1 A válasz egy ütés volt
|  m ajd még egy. Elájult, a  ve- 
1 rekedők gyorsan kereket ol- 
¡  dottak. Lassas-lassan kezdett 
I  a doktor magához térni. Tás-1 
¡  kája  mellette feküdt a  föl- 
|  dön. Zúgó fejjel vonszolta to- 

i s iv á b b  m agát a k ihalt utcán. 
1 Egyszercsak síró fiatalasszony 
|  szaladt elé az egyik kapualj-

, . _ __^ __, ______  ________ , __ , kenyere t! ból:
gyón a = kétheti m unkájáért leszámol- és egy üveg se rt leért. Aztán s — Doktor úr, doktor úr, a
hetetTszórakozni e le |e t?  M a já in k  a piroshasú százasokat, ^ ® ZÖIlt és a  Pénztárpulthoz| végét ja rja  a  gyerekem!

¡valahogy m ár nem  érezte mem.
— Csereüveget hozott?

Ez is kevés, nagyon bizony-1 e,vett néhány falatot. Lassan, — Azt nem! .Jobb így. 
talanul hangzik. 1 komótosan forgatta szájában — Megértelek.

¡ a z  ételt, hogy az igazi evés —  Akkor m inden rendben.
|  illúzióját keltse. Közben a rra  __  Ugye azért máskor

A becsületes munkát, é le - | gondolt, ha m egkapja első ke- eljöhetek? 
té t abbahagyni, s helyette a |  resetét, kedvére jóllakik. — Tőlem jöhetsz,
gondtalanabbat választani n a -= ^  fizetési napon, am ikor Szalonnát, tojást,

pótolom.
M indenki szeret kikapcso-1 olyan éhesnek magát.

tovább — áprilisban odaad- lódni, szórakozni a sa ját m ó d - | M unka u tán  mégis úgy há­
tam  a gyereket. U tá n a ..

U tána rögtön kilépett a 
munkahelyéről, megismerke­
dett azzal, aki később „jó” 
barátnője lett.

E g j ’ü t t  s z ö v i i g c l l é k  
a  t e r v e k e t ,

m it is csináljanak majd, ha 
itt lesz a jó idő.

— Júniusban lem entünk 
Siófokra, onnan hoztak be ide.

— Mikor?
— Augusztus végén.
— Hányszor lá tta  a nyár lésért. Mindehhez

folyamán a gyerekét? szükséges, kitartó

5 Az orvos az átélt izgalmak 
kérdezte a  pénztáros. = hatása a la tt még mindig re-

_  Nem, I  megve válaszolt:
— A kkor tizenhat forintot § — Jöhettem  volna előbb is,

tetszik fizetni. |  de részegek megtám adtak, és
Leszámolta a  pénzt, s még ¡  leütöttek. Elájultam, az órám 

egy pillantást vetett volt fele- ¡  is összetört. Nem is tudom, 
ségére, aki éppen egy idős |  hány óra lehet most?

¡ Csákányné az órájára pil-
I  magának. I tt  a  tél, meleg ruha O tteon fe j^e te te lte  a  |  lantott: három  múlt. A fiatal-

A határ egy pillanat a latt á t - l é s  cipő kell. Úgy határozott, m egsütötte. M ajd ráü tö tte  a |a s szo n y  tovább sírt, es tör- 
léphető — ám visszafelé m ár |  hogy az étterm i vacsorát ké- tojásokat. A konyha finom ü- |  delte a  kezet:
nagyon nehéz az út. Ú jra kell e sőbbre halasztja. Ma egy sze- latokkal le tt tele. E — Rettenetes, milyen embe-
m indent kezdeni a leg több | rényebb vacsora is megteszi. Jóízűen falatozott. Közben ¡ r e k  vannak! Legalább a fér- 
esetben: lakást, m unkát s z e - | A sarki élelm iszerbolt felé kortyolt a  sörből. |  jem  lenne m ár itthon! Bizto-
rezni, keményen megdolgozni e ve^ e ú tját. Bent az üzletben M ár nagyon régen volt olyan E san ő is a  barátaival szóra-
a pénzért, az ú jra  megbecsu- 1  nagyon élcsodáikoizott, am ikor elégedett önmagával, m int \  kozik, nem  is tudja, m ire jön

" - --. -i--—-= _ ¡haza!
— n* *• i  A szobában a nagymama vir-

ján, ez természetes. Színház^ tározo t^hogy  betér az első é t­
könyvek, film, hobbyk, kis k i-¡te rem b e . A neonbetűs bejárat- 
ruccanás valam elyik bárba — ¡h o z  érve megnézte 'az étlapot, 
megannyi lehetőség. De csak ¡ és számolni kezdett. A rra ju-

|  tott, hogy legalább egy ötvene- 
a  s a j á t  l e h e t ő s é g e k e n  |  s ébe kerül, ha bemegy. Ennyit

b e l ü l .  -  Pedig most nem  engedhet meg B

türelem  |  ”  elvái t felesiégét ezen az es tén ...
akarat. -  . . .„ ,, = pallantotta meg.

— Háromszor vagy négy- Minden visszaeső volt egy-E = « « 7+ ^  9 tóii? w m flp llp n  kis
szer. Nem m ertem  sokat látó- szer első bűntényes, te tt ígé-á....mm...... mm........................ .. .....................mm.......... mim.......... »mini.......un rasztott a  reng eszmeieuen rns

■¡éWM® © •

beteg mellett. Rövid vizsgálat 
után az orvos gondterhelten 
fordult az anyához:

— Nagyon súlyos tüdőgyul­
ladás. A magas láz végzetes 
lehet, ha nem sietünk. Azon­
nal a  mentőket, ta lán  még 
nem  késtünk el!

Szomorúan vonult le a  Ms 
menet a  hordágy mögött a 
mentőkocsihoz. Az ú ttest szé­
lén URH-s kocsi fékezett, egy 
rendőr lépett ki belőle egy 
másik férfival.

— A férjem ! — sikoltott fél 
Csákányné.

—  A tám adom !
— kiálto tta az orvos.

Magából kikelve ugrott a 
férfi elé:

— Ember! Maga ütött le az 
éjjel! Talán elkéstem, amíg 
áju ltan  feküdtem az utcán — 
a maga gyerekétől!

A rendőr Csákánynéhoz lé­
pett:
. — Ittas férjének pénzbírsá­

gát még rendezhették volna, 
de ahogy hallom, bűncselek­
mény is történt. Sajnálom, de 
a férjét magunkkal kell vin­
nünk.

Egyszerre indult el a két vil­
logó lám pájú kocsi.

Reggel szomorú h írt közöl­
tek az édesanyával: a magas 
láz annyira legyöngítette a 
kisfia szervezetét, hogy m ár 
nem tudtak  ra jta  segíteni.

A garázda férj a  bíróságon 
elm ondta: ha iszik, nem tud 
uralkodni magán.

A doktor mindennap, ha ú t­
jában elhalad Csákányék há­
za előtt, felnéz az ablakukra. 
Eszébe ju t a  kedves nagym a­
ma, a  gyászoló fiatalasszony és 
a  garázda apa, aki az ita l 
m iatt olyat tett, am it m ár soha 
nem lehet jóvátenni . . .

★

Éles csengetés hallatszott. 
Csákány György elítélt verí­
tékben úszva riad t fel ágyán. 
H irtelen nem is tudta, hol van. 
Aztán a  rácsos ablakra nézett, 
és lassan kezdett m inden meg­
világosodni előtte. Kapkodva 
kezdte felvenni ruháját, s 
cso dálkozó zárka társainak 
csak ennyit mondott rekedt 
hangon:

— M iket össze nem álmo­
dik az ember szabadulás előtt!
Medziborszky István elítélt 

Bp-i Fegyház és Szig. Börtön

KÉT VÁLLAL GYŐZ:

AZ ITAL
__ Honnan? • — Minden, ami velem tör-
— Onnan, hogy sokat verse- ténik: hogy jóvátehetetlenül 

nyestem velük. A róm ai olim- dobtam  el a  legszebb éveket, 
pia előtt én is kerettag voltam. De ha bemegyek az italboltba, 
Azt hiszem, ez volt életeim én vagyok az erős. Ezt mm- 
legszebb időszaka.

— NAGYON SZÉP LEHE­
TETT. Mi történt később? 
Szomorú fordulat következhe-

_ NINCS NAGYSZERŰBB össze, m ielőtt kiju to ttak  volna te tt be az életében, ha Byen
ÉRZÉS annál, mondják a Münchenbe. Az eredmény: a  l  n e v e l t -
sportolók, m int am ikor egy kis számú m agyar ökölvívó- koznunln S a^ yJ ) ^ el°vea_ 
versenyző m agára öltheti a  csoport hazahozott egy arany- j-d„ u ._  „ bv ’Ynté-

" *= > •.»  *i»,* * -  ♦ n t S S ' S S S '  “w -egy egesz ország szurkol azért, zot. A nagy-nagy szorgalom, . _  
hogy a nemzetközi versenyen k itartás eredménye az. Annáit Ja™--, 
eredményesen képviselje ha- a  gyümölcse, hogy Kajdi han — Talán másfél
eredményesen ivepviseije na.- a   ̂ j Fevébként most fogom meg-
zánlt színeit. Azt is elm ondják mm eharom  eves korában ns 6. ne«vedik szabadsáv-
persze, hogy nem a verseny szereti a szontot, hogy Gedo ka? :^ _ a _...̂ e“y? d f .„ f  & g

den-ki tud ja m ár rólam.
— A rendőrség is.
— No persze.
— Meg a bíróság is.
— Ismernek már.
— A volt m unkatársak is.
— A régiek.
— Meddig dolgozott a já r­

m űjavítóban?
— Tizenhét évig. — Szomo- 

hónapja. rúan nézte a földet.

gatni, m ert a férjem  mindig 
„megrámolt”, ha elkapott.
Csak úgy mehettem  fel Pestre,1 
ha előbb felhívtam  interurbán 
az anyósomat, otthon van-e a.; 
férjem.

— Utána m indig visszajött.^ 
folytatni, am it addig csinált?

— Igen.
— Ezt az egy k iu ta t lá tta

csak a sa já t részére? j
— Ha a gyerek nálam  m a­

radhatott volna, biztosan nem 
kerülök ide. Nem volt m ara­
dásom egyedül, rám jött a csa- 
vargási vágy. Nem is „olyan”| 
voltam, ahogy gondolja. Néha 
két-három  hétig (!) is ugyan­
azzal voltam. Nem fogadtam 
el pénzt sem. Nem volt gond a 
megélhetés, volt lakásom, én 
nivalóm, elvittek sokat szóra­
kozni — és én nem is akar 
tam mást.

C s a k  s z ó r a k o z n i .

Ha tudtam  volna, mi lesz a | 
vége . . .  Már azt tervezgettük,I 
visszajövünk a barátnőmmel 
Pestre, m unkába állunk, elég 
volt ebből az életből, össze is 
csomagoltunk.

— Mikor történt ez?
— Augusztus végén.
Érdekes módon éppen egy-|

beesik a „szezon” végével a 
hazatérési vágy jelentkezése.
Nem furcsa véletlen?

— Tényleg abba ' akartuk

1“ ‘ ■“ u,,,?

időszaka nehéz,' hanem  amíg m indenről lemondott a  siker vesztés-buntetesem et
elju t odáig az ember, hogy tag­
ja  legyen a válogatott keret­
nek. Á súlyemelők vagon-os té-

érdekében.

— Kilépett?
— Felmondtak.
— Pedig jó szakember vol­

n a . . .
— A szaktudás nem  minden.
— Több kell ahhoz, hogy be­

csülete legyen az embernek. 
Ha úgy folytatta volna, ahon­
nan felküzdötte magát á  válo-

Az ökölvívók, a labdarúgók Meglegyintek valakit, s jön a  Sad tak’
nem  érdekelték különösebben, rendőr, hogy garázdaság. Tu- aho1 erre lehetőséget aütak.

— Miért?
— Ismét garázdaságért.

AZ EGYIK ELŐZETESSEL — Mindig garázdaság?
, , . . .  , .. FOLYTATOTT BESZELGE- _  Minden esetben. Bemegy

telben számolnák az előkeszu- T g g  ALKALMÁVAL soroltuk az ember valamelyik italbolt- 
leti időt illetően, az öttusázok leg .obb sp0lrtolóinik nevét a  ba, megissza a maga nyolc-

0 Szó unok megyei bv. intézetben, kilenc féldecijét, aztán hogy 
Nem véletlenü l. . .  mi történik, m ár nem érdekes.

Kapott segítséget a m unkahe-

aimikor úgy érzi, hogy m inden 
ereje elfogyott, még elképzel­
hető, hogy az edző azt mond­
ja : Négy kört kérek még a 
salakon.

V arjú Vilmos nevét em lítve dem_én,_ hogy l g ^ v a n ^  lyép ahhoz> hogy sportoló. pá.

senyágban izzadtak többet, a 
futók naponta tíz-tizenöt kilo­
m étert hagynak maguk mö­
gött, de súlyt emel a  női disz-

azonban m ár felkapta a fejét, rendőrnek, nem is . íyafutása felfelé íveljen’— Nagyon jól ismerem. Bejövök, megkapom az iteletet, tyaiutasa xeixeie n. e ijen .
M ondhatnám azt is, hogy ba- a börtönben rendesen viselke- — Nagyon jók voltak hoz- 
rátok voltunk. dem, aztán kezdődik minden zam Előbb-utóbb azonban be-

Guricsnál, Pólyáknál élén- előröl. Másfél hónapig voltam a pohár.
fcül meg igazán és a világ- és kint, nagyon bánt, hogy csak _  kanosolatban

Papp László bizonyára n-ehe- olimpiai bajnokságot nyert eddig bírtam. 
zen. tudná megmondani, hogy Varga Jánosnál. N yom ban.Jf- — Nehéz elképzelni, hogy mondja ezt, hogy a munkah

— MEGUNTAK A VISEL­
KEDÉSEMET. Ami a felmon­
dást illeti, lehet, hogy így 
jobb. A húgom is ott dolgozik. 
Most még' megkérdezik tőié, 
mi történt m ár megint velem, 
később talán nem. S am ikor 
m ajd elfelejtik, hogy én is a 
járm űjavító  m unkása voltam, 
nyugton hagyják.

— Az édesapját 'is sokan is­
merik. Rendes em bernek ta r t­
ják.

— Neki még nem  volt baja 
a törvénnyel. Több évtizedes 
m unka után helyezték nyugál­
lományba.

— Az édesapját is nehéz 
helyzetbe hozta — szólt közbe 
a  nevelő.

— o s t o b a s á g o t  k ö ­
v e t t e m  EL A MÚLTKOR.
Ilyen a börtönismeretség. Én 
csalt annyi időre akartam  m a­
gunkhoz venni azt a házaspárt, 
amíg valamelyest rendeződik 
a helyzetük. Kirántottak ben­
nünket. Nagyon sajnálom 
édesapámat. Most m ár azt is 
jogosan m ondhatja, hogy a 
hasonszőrű barátok kellenek. 
M adarat tolláról, em bert ba­
rá tjáró l . .  Mondják, igazuk 
van.

Sok szomorú tapasztalat, 
csalódás kellett ahhoz, hogy 
ilyen vélem ény-alakuljon iki 
egy olyan emberről, akinek 
szépen indult az élete több 
m int tíz évvel ezelőtt. —ko—



1973. JANTJAR

JÁTÉKVEZETŐI SZEMMEL
a rendcsinálásról és a sárga lapról

Jóval több szó esett a já­
tékvezetőkről a most befe­
jezett labdarúgóidényben, 
m int bármikor a megelőző 
években. ,Sajtóban, lelátókon 
gyakran volt tém a a működé­
sük, nemegyszer vegyes érzel­
meket kiváltva. Ugyanezek a 
sportemberek máskor csak 
m int az év végi statisztikák 
szerény, száraz számadatai 
szerepeltek — ki hány mérkő­
zést vezetett itthon, külföl­
dön. Két mondattal elintézték 
működésüket, és az mindig a 
legnagyobb dicséret a pályán, 
pályán kívül, ha a játékvezető 
a lehető legkevesebbet van 
szem előtt.

Pedig oktatóik, ellenőreik 
most is ugyanazok voltak es 
a nevelés alapelvei sem vál­
toztak: „Minél kevesebbet
avatkozni a játékba, annál 
kisebb a hibaszázalék”. Azo­
nos szereplők, azonos elvek, 
d e . . .  két, merőben új fel­
adatot róttak ki idény elején 
a játékvezetőkre.

Az egyik: elhatározta a 
MLSZ, hogy a tribünökön el­
uralkodott tűrhetetlen hangot, 
kórusban szervezett sértege­
tést a játékvezetőknek kell 
megakadályozniuk.

Visszatekintve az idényre, 
elmondhatjuk, hogy nem  volt 
szerencsés ezt a feladatot a 
bírókra hárítani. Hiba volt 
fegyelmező és nevelő szerepü­
ket megpróbálni kiterjeszteni 
a nézőtérre is. Rendkívül ne­
héz ' rendet tartani magán a 
játéktéren. Azért, m ert ezt 
éveken át példásan és nagy­
vonalúan oldotta meg az él­
gárda, kár volt következtetni 
hogy a partvonalon túl terjed­
het hatósugaruk. Ez arra 
kényszerítette a játékvezetőt, 
hogy időnként szakítsa me;g a 
játékot, egy ideig ácsorogjon 
a pálya közepén, majd sétál 
jón be az öltözőjébe, jöjjön 
vissza és — folytassa ott a 
játékot, , ahol abbahagyta. 
Csak arra volt jó, hogy há­
rom-négy percre teljesen fe­
leslegesen és önhibáján kívül, 
a 'b író  kerüljön a rivalda­
fénybe. Anélkül, hogy rászol­
gálna. tehát egy helytelen in­
tézkedés következtében, nega­
tív főszereplővé válik valaki, 
aki pedig szeretné igazán fel­
tűnés nélkül végezni fel­
adatát. Holott a rendező, a 
klub felelős a nézőtér rend­
jéért!

1972 legjobbjai: 
Spitz és GoiiM

Egy másik v itatott kérdés: 
a sárga cédula. A gondolat a 
mexikói olimpián született 
meg, kizárólag a nyelvi ne­
hézségek áthidalására. Egymás 
meg nem értése gondot okoz­
hat ott valóban, ahol a játék­
vezető, a partjelzők és a két 
csapat már eleve öt különbö­
ző nyelvet beszél, nem szólva 

világ minden részéről ösz- 
szeverődött nézők bábeljéről 
a tribünökön. Ilyen szituáció­
ban van létjogosultsága vala­
milyen egységes jelrendszer­
nek. A színes cédulák, mint 
valami ú jfajta  Berlitz-nyelv- 
tanfolyam, ott valóban be is 
váltak. Ez az egyetlen érv ha­
zai, tehát nyilván „egynyelvű 
mérkőzéseken elesik. Angliá­
ban, Olaszországban nem is 
vezetjték be és mikor nálunk 
szóba került, a hazai élgárda 
nagy szótöbbséggel elvetette a 
sárga cédula bevezetését. Az 
MLSZ mégis másként intézke­
dett, s másfél év tapasztalatai 
alapján nyugodtan mondhat­
juk: játékvezető, játékos, kö­
zönség körében alig képzelhe-' 
tő el intézkedés, mely ennél 
kevesebb megértésre találhat­
na.

A jóindulató szemlélő (és a 
mérkőzés ellenőre is) az egy­
séges játékvezetés hiányát érzi 
fokozottabban a sárga lappal, 
melyet ahány játékvezető, 
annyiképpen használ vagy 
nem használ. Sok furcsa hely­
zet is előadódik, s ha pél­
dául valaki két cédulát ka­
pott, tehát nem tú l nagy a 
vétke, ez automatikusan egy­
heti eltiltást jelent. Ha már 
nagyobb a bűne és azonnal 
kiállítják ■— a jövő hétre fel 
is m enthetik és nyugodtan 
játszhat. Visszatérve az élvo­
nalbeli játékvezetők ez évi 
teljesítményére, érdekes a 
kép. A gárda átlagos életkora 
42 év, nagyszerű kor. Vala­
mennyien megszokták az erős, 
rendszeres edzéseket: helyez­
kedés, gyorsaság testsúly már 
igazán csak egy-kettőnél hagy 
kívánnivalót. S hogy mégis 
jóval többet voltak az idén 
támadások céltáblái, m int bár­
mikor az előző években, en­
nek oka az em lített elv be­
vezetése. Minél előbb ám ít­
ják vissza a régi állapotot, 
annál gyorsabban fognak is­
mét kevés feltűnést kelteni és 
sok segítséget adni a labda­
rúgásnak.

Nincs nehéz dolguk azok­
nak, akik 1972 legjobb spor­
tolóira szavaznak, hiszen az 
olimpia elvégezte az „osztá­
lyozást”. Amint azt várni le ­
hetett tehát, 34 ország egy-egy 
nagy szerkesztősége — áz ISK 
közvélemény-kutatásán — 
többségében úszók m ellett te t­
te le a voksot.

Az 1972. év első számú spor­
tolója a férfiak között a 22 
éves M ark Spitz, a nőknél a 
16 esztendős Shane , Gould. 
Nem csoda: ketten együtt 
összesen 10 aranyérem  birto­
kosai !

A szavazásnál mindegyik 
ország öt-öt versenyzőt ne­
vezhetett meg és 5—4—3—2—1 
pontozás adta meg az év leg­
jobbjainak rangsorát. Ez a 
következő:

Férfi: 1. Spitz 165 pont, 2. 
Merckx 90, 3. Viren 78, 4. 
Borzov 51, 5. Schenk 21, 6.
Akii-Bua 20, 7. Fischer 13,
8. Fittipaldi 10, 9. Avilov 8,
10. M üller 5.

Rajtuk kívül még 18 spor­
toló kapott különböző ponto­
kat. Spitzet 29 ország helyezte 
elsőnek, a kerékpáros 
Merckxet csak sa já t hazája,

Belgium. A kiváló futó, Viren 
három országtól kapott öt-öt 
pontot. A legjobb tíz közé 
nem olimpiai sportoló csak 
három jutott be: a sakkozó 
Fischer, a brazil autóverseny­
ző Fittipaldi és a góllövő­
király Müller. A férfiaknál 
egy magyar versenyző szere­
pel: Balczó András két pont­
tal, holtversenyben a 16. he­
lyen.

Nők: 1. Gould 145 pont, 2. 
Rosendahl 78, 3. Stecher 68; 
4. K orbut 47, 5. Bragina 45, 
6. King 26, 7. M eyfarth 21,
8. Peters 16, 9. Nadig 10, 10. 
Kulakova 9.

Gouldon kívül még három 
atlátanő, Rosendahl, Stecher 
és Bragina, a szovjet tornász­
lány Korbut, a teniszező King, 
sőt a műkorcsolyázó osztrák 
Schuba (az osztrákoktól) is 
kapott öt pontot.

A szavazásban, am elyet 1947 
óta rendeznek meg a (nőknél 
1968-tól), eddig 19-szer atléta 
(köztük 1955-ben Iharos Sán­
dor), háromszor kerékpáros és 
úszó, egyszer labdarúgó, illet­
ve két atlétanő, két úszónő és 
egy tornászlány került az el­
elő helyekre.

ÍGY BÚCSÚZOTT GENTÓ
Bene Ferenc a madridi gálaestről

Bene Ferenc az utóbbi időben az egyik legszíveseb­
ben láto tt labdarúgó a különböző iotéfeonjr cehi jubi­
leumi vagy gálamérkőzéseken. Rövid , , ^ TTwe W e le r  
harmadszor kapott meghívást: reszt vett 
búcsúztatását, játszott Bábelben europai v^og&tot^
bán, és a héten M adridban volt jelesn a 25 éves lenn
állását ünneplő Bernabeu-stadionban. érkezett a

A népszerű újpesti játékos m ar vissza is érkézéit a. 
spanyol fővárosból, ahol újabb szép élményben volt

_Huszonöt évvel ezelőtt avatták fél a  Reál Madrid
híres stadionját, a  Cham artin kerületben pontosan 
december 14-én, és ugyanezen a napon e rre  emlékeztek 
ezúttal a spanyol szurkolók — m ondja Bene. — Most 
is, m int annak idején, több m int 50 ezer nezo volt a  le­
látókon, s a Reál Madrid ugyanazt az ellenfelet hívta 
meg a portugál Belenensent, m in t 1947-ben. A jubileu­
mot ’ összekapcsolták azzal, hogy ez alkalom mal búcsúz­
ta tták  az egyesület világhírű játékosat, Gén tót, aki eb­
ben az évben vonult vissza az aktív  labdarúgástól.

A jubileum alkalmából több érdekes részletet eleve­
nítettek fel. A Reál M adrid ebben a stadionban 369 baj- 
noki mérkőzést játszott, 73-at a spanyol kupáért és  52-t
az Európa K upáért. , , „ , . . .  ..

_ Nagyszerű ünnep volt ez a mérkőzés, a közönség
a régi szeretettel vette körül Gentót, aki egyfolytában 13 
éven á t játszott a Reál M adridban — m ondja Bene.

Fischer — Portischrói
Az utolsó fordulóban függő­

ben m arad t három  játszma 
befejezésével és a banketta! 
zárult San Antonióban a nem ­
zetközi nagym esterek tornája. 
A három  függő eredménye: 
Gligorics—Campos 1:0, Evans 
—Stidy , döntetlen, Browne— 
Smith 1:0. Az, élcsoport sor­
rendje ezzel csak annyiban 
változott, hogy Gligoriics 10 
pontjával a negyedik helyen 
végzett.

Mint a  jelentések közük, az 
utolsó fordulóban, a Portisch 
—Larsen játszm a irán t nyilvá­
nult meg a legnagyobb érdek­
lődés.

Portisch a 35. lépésben győ­
zött. Ekkor Larsen elkerülhe­
tetlen vezérvesztés előtt állt.

Az utolsó fordulóra megje­
lent San Antónióban Bobby 
Fischer világbajnok is. A né­
zőtérről nagy érdeklődéssel

szemlélte a játszm ákat. Por­
tisch és Larsen lépéseit táv- 
csövön á t  figyelte, s  a befeje­
zés után a következőket mon­
dotta:

— Portisch nagyszerű tám a­
dó stílusban játszott. Ha az 
első fordulókban nem  remizik 
olyan sokat, megérdemelten 
került volna egyedül az első 
helyre.

Karpovról ez volt ¿^vélemé­
nye:

— M ár h a t évvel ezelőtt, 
egészen fiatal korában láttam  
játszani. -Nagyszerű tehetség, 
de azt nem  értem, hogy az 
utolsó fordulóban m iért ment 
bele olyan, ham ar a döntetlen­
be. Sokan azt állítják, hogy 
1975-ben ő lehet a  kihívóm. 
Ne siessük el' a  dolgot. Véle­
ményem szerint még mindig 
Szpassizkij az, akivel majd 
mérkőznöm kell.

Győzött a Ferencváros 
Belgiumban

A  Ferencváros labdarúgó- 
csapata a belga második ligás 
FC Boommal játszott barátsá­
gos mérkőzést. A találkozót a 
pálya korszerűsített világításá­
nak átadása alkalmából ren­
dezték, a nagy köd és hideg 
m iatt mindössze négyezer né­
ző előtt.

A magyar együttes (Géczi — 
Vépi, Páncsics, Bálint (Megye- 
si), M artos — Juhász, Mucha 
— Szőke, Branikovits, Fü-si 
Bartosik) szép játékkal 4:3 
(1:1) arányban győzött. Gól­
szerzők: Branikovits (2), Ju ­
hász és Mucha.

Nagy becsvággyal kezdtek a 
vendéglátók — mondta haza­
érkezés után Csanádi Ferenc 
edző —, s a  vezetést is meg­
szerezték. Hamarosan azonban 
belelendült csapatunk, és a 
második félidő közepén már 
4:1 volt az eredmény a ja­
vunkra.

ÓBomsúlykan három rekord
Tatabányán a legjobb súlyemelők

Csúcseső az utolsó napon . . .  
A Sportcsarnokban élénk ér­
deklődés. mellett a „nehéz em­
berek” három súlycsoportjá­
nak küzdelmével befejeződött 
az országos súlyemelő-bajnok­
ság. A befejezés méltó volt az 
eddigi érdekes, időnként iz­
galmas összecsapásokhoz.

Az oroszlányiak 35 eszten­
dős, több m int 136 kilós 
„óriás bébije”, Chudik Lajos 
jóvoltából pedig csúcsoknak 
is tapsolhattak a nézők.

Nem úgy kezdődött az utol­
só napi verseny, hogy a végén 

, a szakemberek elégedetten 
távozhatnak. Nagy meglepe­
tésre a tatabányaiak verseny­
ző-edzője, a volt többszörös 
világ- és Európa-bajnok Ve­
res Győző nem tudott megbir­
kózni a kezdősúllyal, és már a 
nyomás után elbúcsúzott a 
küzdelemtől.

A tatabányaiak a legered­
ményesebben szerepeltek a 
három nap alatt: három 
aranyérmük mellé egy-egy 
ezüstöt és bronzot is szerez­
tek.

Veres kiesése után a figye­
lem most már az ólomsúlyúak 
felé fordult. Chudik Lajos 
előbb a nyomásban, majd a 
szakításban javított országos

csúcsot (192,5 és 162,5 kg), rá ­
adásul a lökésben is remekelt 
és végül az összetett eredmé­
nye is a- legjobb magyar ered­
mény!

— Tudom, m ár m úlnak az 
év ek . . .  — mondta az ered­
ményhirdetés után az orosz­
lányi versenyző. — Most bá­
nom csak igazán, hogy a hat­
vanas években nem foglalkoz­
tak velem a szakemberek 
kellőképpen, m ert vélemé­
nyem szerint számomra a 600 
kilogrammos határ sem le tt 
volna elérhetetlen!

A bajnokság érem táblázata: 
Tatabánya 3—1—í, Oroszlány 
2—1—0, Csepel 1—1—2, Kini­
zsi Húsos 1—0—3, Leninváros 
1—0—0, Szombathely 0—2—1, 
DVTK 0—2—0, Testvériség 
0—1—0, Bp. Honvéd 0—1—0, 
Tata 0—0—1, BSE 0—0—1.

S h an e  G ou ld , a  16 éves  tö b b  
szaros o lim p ia i ú szó b a jn o k n ő  — 
m in t S y d n ey b ő l é rk e z ik  a  h í r  — 
jö v ő re  h a t  h ó n a p ig  az  E g y e sü lt 
Á llam o k b an  fog ta n u ln i,  é s  ez­
a la tt  S an ta  C la ra  h íre s  ú sző k lu b - 
j i n a k  a  m e d e n cé jé b en  fo ly ta tja  
edzéseit. G ould  e lu ta z á s a  e lő tt 
m ég  ré s z t vesz  A d c la id e -b an  
A u sz trá lia  b a jn o k sá g á n . Az o lim ­
p iai b a jn o k n ő  a  ta n u lm á n y ú tró l  
jö n  m a jd  B e lg rá d b a  az  e lső  úszó- 
v ilágb  a  jn o k s á g ra .

AZ OLIMPIA UTÁN
Érdekességek a nagy világversenyek napjaiból

Dorgálás
és kedvezményelvonás
Az FTC fegyelmi bizottsága 

tárgyalta A lbert Flórián és Kű 
Lajos ügyét. Albert írásbeli 
dorgálásban részesült és négy 
hónapra megvonták tőle a i 
anyagi kedvezményeket; Kű 
ugyancsak írásbeli dorgálást 
kapott, s hat hónapig nem ré ­
szesülhet anyagi kedvezmé­
nyekben.

A fegyelmi bizottság figye­
lembe vette mindkét játékos 
megbánását. A lbert Flórián 
esetében azt is, hogy 20 éve 
tagja az FTC-nek, 15 eszten­
deje szerepel az élvonalban, 
fegyelmi eljárás még nem volt 
ellene.

RIÖVIDIE
Ilo n a  G u se n b a u e r ,  a z  o s z tr á k o k  

n é p sz e rű  „ I lo ” - ja ,  a  k itű n ő  m a- 
g a su g ró n ő , a k i v i lá g re k o rd e r  is 
v o lt, a z  o lim p iá n  b ro n z é rm e t
n y e r t ,  f o ly ta tja  a  v e rs en y z é s t. 
„ M in d e n e k e lő tt a z é r t ,  m e r t  h a  a b ­
b a h a g y n á m  a  s p o r to lá s t ,  jó  n é ­
h á n y  k iló t  m a g a m ra  s z e d n é k ”  — 
m o n d ta . H iá b a , fő  a  v o n a la k  . . .

F e lis m e r té k  a  n a g y  s p o r te g y e ­
s ü le te k , h o g y  tö b b  g o n d o t kell 
fo rd íta n i s a já t  n é p sz e rű s íté sü k ; . 
A V asas, FTC m á r  ré g e b b e n  ren< 
sze re sen  je le n te t  m e g  eg y esü le ti 
lap o t, és  h o z z á ju k  c sa tla k o z o tt  a 
BVSC, az  M TK  is . A  v a su ta s  
s p o r tk lu b  ú j  h íra d ó ja  r ip o r to t  
közö l o lim p ia i b a jn o k  v ív ó já ró l, 
d r .  F e n y v e s i C sa b á ró l, b eszám o l 
a s z a k o s z tá ly o k  é le té rő l, s  a  te s i-  
v é re g y e s ü le te k  k ö zü l e z ú t ta l  a  
M isko lc i V S C -t m u ta t ja  be .

B ra z ília  la b d a rú g ó -v á lo g a to tt­
já n a k  m á r  m e g v a n  a  te rv e  1974- 
re  is . A já té k o s o k a t  m á ju s  21 -én  
v o n já k  össze , és  3 0 -á n  u ta z n a k  
S v á jc b a , ah o l jú n iu s  11-ig  tö b b  
ed ző m érk ő zé s  lesz . Az e lső  VB- 
m é rk ő z é s re  a  s z á llá s t G elsen - 
k irc h e n b e n  v á la s z to ttá k  k i .  M in t 
Ism e re te s , a  b ra z il c sa p a t, m in t 
véd ő , a u to m a tik u s a n  ré s z tv e v ő je  a 
16-os  d ö n tő n e k .

T ö b b  n y u g a tn é m e t fu tb a llc s a p a t 
tú ra m é rk ő z é s e k re  h a s z n á l ja  fe l a 
n é g y h e te s  té li  s z ü n e te t .  A B o ru s - 
s ia  M ü n ch e n g la d b a ch  (N e tzer 
eg y ü tte se )  i rá n i  m e g h ív á sn a k  te sz  
e leg e t.

V asa ia  és  V iren , a  f in n  a tlé t ik a  
k é t  hő se , az  1500, az  5000 és 
10 000 m é te re s  szá m o k  o lim p ia i 
b a jn o k a i m e n e k ü ln e k  a  sz ig o rú  
é sz a k i té l e lő l. E g y e lő re  ú g y  h a ­
tá ro z ta k , h o g y  eg y  h ó n a p o t, a  j a ­
n u á r t  Ü j-Z é la n d b a n  tö lt ik ,  aho l 
tö b b  v e rs e n y e n  v e sz n e k  ré s z t.

A z olimpiai versenyek ide­
jén Münchenben tartózko­
dott a 89 éves norvég Con- 
rad Calsrud is, aki az 1906- 
os athéni nem  hivatalos 
olimpián tagja volt a győz­
tes norvég tornászcsapatnak, 
és 1908-ban Londonban 
ezüstérmet szerzett.

Nikola Stajkovics volt a 
legfiatalabb a női toronyug­
rók mezőnyében. A  13 éves 
1,54 cm magas, 40 kg súlyú 
osztrák kislány volt az egyik 
legnépszerűbb személy az 
olimpiai faluban, akit igen 
sokan ajándékokkal halmoz­
tak el.

★

Megszokott kelléke volt ed­
dig az atlétikai versenyek­
nek a mérőszalag. M ünchen­
ben erre már nem  volt szük­
ség, m ert segített a techni­
ka. A  dobóhelyeknél felállí­
tottak egy fényvisszaverő  
prizmával ellátott állványt, 
majd a szer — kalapács, 
súly, gerely — becsapódásá­
nál is beszúrtak egy priz­
mát. A  szektoron kívül álló, 
műszerekkel felszerelt ver­
senybíró infaravörös sugár és 
egy komputer (k: elektroni­
kus számítógép) segítségével 
kiszámította a közte és a két

prizma közötti távolságot, 
valamint az így alkotott há­
romszög két oldala által be­
zárt szöget. A z adatokat be­
táplálták egy m ásik m ini- 
komputerba, és 10 másod­
perccel később gomnyomás- 
ra m egjelent az elektromos 
eredményjelző táblán a do­
bás eredménye.

A  hírek szerint M ünchen­
ben nemcsak a vendéglátó- 
ipar,' hanem a szállodások is 
alaposan elkalkulálták mab 
gukat. A  városi idegenfor­
galmi hivatal már az év ele­
jén arra kérte őket, hogy 
jelentsék be összes szabad 
ágyaikat az olimpiára. A k ­
kor azonban kiderült, hogy 
a tényleges ágy- és szoba­
készletnek csak a felét re­
gisztrálták, a többivel az 
utolsó pillanatban akartak 
spekulálni. Ez a magyaráza­
ta annak, hogy a nem  va­
gyonos vendégek tekintélyes 
része Münchentől jó messzi­
re lakott, m iközben a város 
másod- és harmadrendű ho­
teltulajdonosai arról panasz­
kodtak, hogy félig üresen 
állottak. Ugyanis csillagá­
szati árakat kevesen tudtak 
fizetni.

SZOVJET LABDARUGÓK 
ELŐKÉSZÜLETEI

Néhány napja fejeződött 
be a szovjet labdarúgó-baj­
nokság, de a csapatok még 
nem tértek pihenőre. A  
legtöbb együttes Afrikában, 
Ázsiában tölti a decem­
bert, a jereváni Ararái- 
nak pedig még hátra­
van egy nem zetközi kupa- 
mérkőzése. Közben a szakve­
zetők nagy tanácskozáson ér­
tékelték a szezont, amelynek 
folyamán a válogatott 11 hi­
vatalos mérkőzést játszott — 
eléggé kiegyensúlyozatlanul. 
Jövőre a bajnokság április 
1-én kezdődik és október 
28-ig tart, A  szovjet kupa 
döntője szeptember végén 
lesz. A  válogatott számára 
hétnapos előkészületeket tar­
tanak a világbajnoki selejte­
zők (Írország, Franciaország) 
és háromnaposat a barátsá­
gos mérkőzések (Anglia, Bra­
zília, NSZK, Svédország) 
előtt.

Az id é n  48 . a lk a lo m m a l r e n d e ­
z ik  m eg  az  a n g lia i H a s tin g sb a n  
a  n e m ze tk ö z i s a k k v e rs e n y t.  A 
to rn á n  ism é t e rő s  m e ző n y  lesz, 
tö b b e k  k ö zö tt L a rse n , H o rt, A n- 
d e rs so n , B obocov , T u k m ak o v . 
U h lm a n . G e llre , H iib n e r, R a jk o - 
v ics, tö b b  an g o l v e rsen y ző  in d u l, 
m íg  a  m a g v a r  n a g y m e s te re k e t ez­
ú t ta l  B a rcz a  G ed eo n  k é p v ise li.

M O R Z S Á K
b.K é t la b d a rú g ó -s z u rk o ló  

szé lg e t:
— N em  é r te m , m ié r t  k ese reg  

n e k  e g y ese k  lab d a rú g ásu n k  
v isszaesé se  m ia tt .  S z e rin te n  
m ég  m in d ig  v a n  k é t  „ a ra n y  
lá b ”  az  N B  I-b e n .

— N e m o n d ja ,  s h a  szaba  
é rd e k lő d n ö m , k i  az?

— N em  k i,  h a n e m  k i é . 
H á t tu d ja  m eg . A  ta ta b á n y a  
k ö z ép p á ly á s , A ra n y  já ro g  
r a j ta .

★
K ét la b d a rú g ó  b e szé lg e t v<

s á r n a p  e s te :
— M ilyen  v o lt a  la p já rá so :
— K oszi, eg y  s á r g á t  k ap tam  

S n e k ed ?
— K ia d tá k  a  k é th e t i  szabad  

S ágom at. N e k em  p iro s a t  h r  
z o tt a  b író .

★
— V ég re , a  jö v ő  h é te n  j 

m é rk ő z é s t fo g o k  lá tn i  — m ond 
ja  le lk e se n  eg y  s zu rk o ló .

M ire t á r s a :  — H á n y  n a p  ala 
k a p ta  m e g  az  ú tle v e le t?

★
— M ióta  szo k tá l r á  a  szón 

b a t d é lu tá n i a lv á s ra ?
— A m ió ta  a  té v é b e n  g y ak r 

r ia k  a  fo c ik ö z v e títé se k .
★

Az eg y ik  k lu b  s z a k é r tő je  p 
n a s z k o d ik :

—■ K ö z é p c s a tá ru n k n a k  a  fejd 
be szá llt a  d icsőség .

Ism e re m  az  i f jú t .  H á t he ly  
b ő v en  v o lt a n n a k  a  d ic s  csér 
n ek .

E gy  u n a lm a s  m é rk ő z é s  ala 
k e tte n  b e sz é lg e tn ek  a  le lá tó i

— M o n d ja , m a g a  m ié r t  jöi 
k i?

— N e is b o s sz a n tso n . Á tveri 
a  k ö zö n ség sze rv ező . A zt m o n d ­
ta ,  h o g y  a  sz ü n e tb e n  H ofi G é­
za is fe llép . S m a g á t m i szél 
so d o rta  a  le lá tó ra ?

— Az ú g y  tö r té n t ,  h o g y  d é l­
e lő tt v á ra t la n u l  m eg é rk e ze tt 
v id é k rő l az  an y ó so m . G o n d o l­
ta m , a k k o r  m á r  in k á b b  k i jö ­
vö k  ide .

— N em  is m e re m  a k ed v es  
a n y ó sá t, de  a z é r t  e n n y ire  ro ssz  
a sszo n y  n e m ' l e h e t . . .
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Féaykoszorú és fénynyalábok
f f  Föld körül

Szevosztyjanov és Beregovoj az új felfedezésről

Szovjet űrhajósok és lenin- 
grádi tűdósok egy csoportja 
közös űrfizikai felfedezésének 
részleteiről nyilatkozott
Moszkvában Szevosztyjanov 
és Beregovoj űrhajós. Kettő­
jük, valam int Nyikolajsv és 
Hrunov űrhajós megfigyelései 
nyomán a Kondratyev akadé­
miai levelezőtag által vezetett 
tudóscsoport írta  le  a szovjet 
találm ányi hivatalban bejegy­
zett jelenséget: a Föld külső 
atm oszférájának nappali ki­
sugárzásánál észlelt vertikális 
fénynyalábstruktúrát. Erről 
Szevosztyjanov űrhajós, aki 
máskülönben a műszaki tudo­
mányok kandidátusa, keddi 
moszkvai sajtónyilatkozatában 
a következőket mondotta:

— A Szojuz—3, a Szojuz—5 
és a Szojuz—9 űrhajó útja 
idején mintegy 90—95 kilo­
méteres magasságig ham u­
szürke fénykoszorút észlel­
tünk, amelyből napkelte előtt 
a látóhatártól mintegy 200— 
250 kilométeres magasságig

számtalan cérnavékony sugár 
tört fel függőlegesen. A fény­
koszorút és a  belőle kiemel­
kedő fénynyalábok sokaságát 
különösen jól megfigyelhet­
tük, amikor űrhajónk a Föld 
északi oldala fölött haladt el. 
Nyikolajev, akivel a Szojuz—9 
fedélzetén együtt utaztunk, a 
jelenségről vázlatot is rajzolt 
a hajózónaplóba.

Moszkvai tudományos kö­
rökben ehhez hozzáfűzik, hogy 
a külső atmoszféra részlete­
sebb optikai megismerésének 
fontos gyakorlati haszna az, 
hogy általa jobban meg lehet 
tisztítani az észlelő szerke­
zeteket é rt „optikai csalódá­
soktól” a szputnyikok révén a 
Földünk felszínéről és időjá­
rási tényezőiről nyert adato­
ka t

M int Beregovoj űrhajós el­
mondotta, a felfedezés az ű r­
hajózásban különösen a Föld 
körüli térségben repülő ű r­
hajók önálló navigációjában 
és tájékozódásában hasznosít­
ható.

Hazánk sok-sok múzeuma 
közül az egyik legérdekesebb, 
de mindenesetre legkülönle­
gesebb az az erdei múzeum, 
amelyet a Bükk hegységben, 
a Szálajka és Horotna völ­
gyek találkozásánál, a híres 
Fátyol-vízesés közelében lé-, 
tesítettek 1971-ben, s  amely 
az idén ősszel válik teljessé 
— ha ugyan teljesnek lehet 
nevezni egy múzeumot, amíg 
anyaga egyre szaporodik. Ez 
a múzeum nincs bekerítve, 
látogatóitól nem szednek be­
lépődíjat. Az ember sétál a 
Bükk pompás erdejében s
egyszer csak beérkezett a
„múzeumba”, amelyet az e r­
dő néhány szerelmese, az e r ­
dei m unka megbeesülői hoz­
tak létre: Kovács Jenő erdő­
mérnök (hosszú a címe: a 
M átra—Eger—Nyugat-bükki 

Intézőbizottság Természetvé­
delmi és Tájkutató Szakbi­
zottságának elnöke), továbbá 
Zilahi A ladár erdőmérnök, 
valam int e tájnak messze fői­
dőn ismert szakembere: Si­
mon Károly, aki a szilvásvá- 
radi pisztrángtenyészet euró-

Múzeum 
az erdőben

pai hírű halászmestere, fafa­
ragó művész és erdésztechni­
kus.

Az erdei múzeum célja: 
megörökíteni a régi erdőki­
term elés rendkívül nehéz 
m unkájának hagyományát., 
megőrizni a ma már veszen­
dőbe menő régi eszközöket, 
emléket állítani az erdei 
m unka hőseinek — m int azt 
a látogatókat tájékoztató, fa ­
táblára rótt múzeumi értesítő 
elmondja.

Egy szép tisztás szélén ka­
vicsos út vezet végig a lát­
nivalók során s m indenütt 
fatáblák m utatják be a „ki­
állított tárgyakat”. íme, né­
hány különleges néznivaló, a 
sétaút sorrendjében:

Ómassai típusú mészégető

kunyhó, előtte tűzrakóhely. 
Répáshutai típusú kunyhó 
belső tűzhellyel. „Járm ai 
kunyhó” rőzsefonatos ajtó ­
val. A faanyagszállítás mód­
jai szánkóval, fogattal, sze­
kérrel. Facsúszda. Lóvontatá- 
sú kisvasúti pálya. Cserépfa­
lusi földbe vájt kő elejű 
kunyhó. Faszénégető boksa 
— ez a  szakkifejezése a kúp 
alakú farakásnak, amelyben 
a szenet égetik — a hozzá 
tartozó szerszámokkal.

Vastábla, am ely a pisztrán- 
gos tó m ellett állott, 1335- 
ből származik, s  ez a szöve­
ge: „Tilalmas a halászat, 
ebatta!” Vadfogó verem. 
Zsindelykészítők kunyhója. 
A fakitermelés, seprűkészítés, 
kosárfonás, cserkéreg- és

gyantaterm elés eszközei. Ha- 
muzsírfőző hely. (A hamuzsír 
latin nevéből származik a 
Szalajka név : Sál alcale.) 
Üveghuták, előmelegítő, ége­
tő- és hűtőkemence. Porcog- 
fűrész — a rönkfűrészelés ré­
gi módja. A talpfafaragás, 
bordaléchasítás módjai, esz­
közei.

A Szalajka-völgy, Szilvás­
várad és környéke tele van 
szebbnél szebb látnivalókkal; 
a pisztrángtenyészet, lipi­
cai ménes otthona, s  m inde­
nekelőtt maga a táj, az er­
dő varázsa, am elynek hatása 
alól senki sem vonhatja ki 
magát, aki gyönyörűséget tud 
találni füvek-fák zöldjének 
ezernyi változatában.

Az erdei múzeum ebben a 
szinte operadíszlet-szerűen 
pompás környezetben arra 
emlékeztet, hogy a látszólag 
sa ját őserejéből élő, fejlődő 
erdő milyen nagy feladato­
k a t ró az emberre, aki testi- 
szellemi m unkája révén szol­
gálja is, de ura is tud  lenni 
a természetnek.

S i l l S K !

Jármas kunyhóMészégető kemence

Az első magyar
^Megismerni a dolgok okait” 

volt a jelszava, annak a  szel­
lemi áram latnak, am ely a XV. 
század vége felé, a XVI. 
század elején Olaszországból 
kiindulva té rt hódított Európa 
többi részein -A történelem ben 
reneszánsznak nevezik ezt az 
áram latot, amelynek hatására 
újjászülettek a  term észettudo­
mányok is. A középkora képes­
könyveket ékkor a nagy klasz- 
szikusokéra emlékeztető, kivá­
ló tartalm ú és kitűnően illuszt­
rá lt füveskönyvek váltották 
fel, amelyek lehetővé tették  
a  gyógyító hatású növények 
megismerését, s ezzel elindítot­
ták egy-egy táj növényvilágá­
nak  felkutatását.

Hazánkban az ilyen jellegű 
m űveket tekintve első helyen 
áll Melius Juhász Péter műve: 
H erbárium  az fáknak füvek- 
'nek nevekről, term észetekről, 
és hasznairó l. . .  címmel, am e­
lyet Kolozsvárott nyom tattak 
az 1576. esztendőben,

Melius kiemelkedő egyénisé­
ge volt korának, neve elsősor­
ban m int a kálvinizm us élhar­
cosa, prédikátora, teológiai író­
ja  m aradt fenn, die kétségtelen, 
hogy fáradhatatlan  szelleme, 
olthatatlan tudásvágya, term é­
szetszeretete — am elyet a  w it- 
tenbergai egyetemen fejleszt­
getett — az első magyarnyelvű 
orvosbotanikai mű megírásá­
val is m aradandó em léket állí­
to tt nevének. Tevékenységének 
színtere Debrecen volt, ahol 
jelentős szerepet töltött be a 
város első nyom dájának lé tre­
hozásában. Négyszáz évvel ez­
előtt, 1572. december 15-én 
halt meg.

Orvosbotanikai könyve, 
amely csak halála u tán  jelent 
meg — fametszettel díszített 
címlappal, mintegy 400 oldalon 
— 627 növényfajt tárgyal.

Az egyes fajoknál általában 
ism erteti a növény különféle 
neveit, leírja alkatát, jellemzi 
term őhelyét és hasznát. Tehát 
műve felépítése hasonló a 
külföldi füveskönyvekéhez, sőt 
belőlük sok anyagot átvesz, de 
ezeket gyakran szűri, válogat­
ja, és olykor saját tapasztala­
taival is kiegészíti. A kert­
jeinkben ma is gyakori ru tá ­
ról (eredeti nyelvezetét kissé 
mai m agyarra „fordítva”) pél­
dául így ír: „Ruta, Ruta, Rau- 
ten. Ha a í'u tát össze csinálod

crvosbstanikus

fenyőmaggal, szerecsendióval, 
figével, törd össze ezeket, főzd 
meg ecetben, szűrd meg, egy- 
egy kanállal reggel igyad, igen 
jó m inden méreg ellen. Ha 
pedig Kapormaggal a  Rutát 
magostul borban főzöd, hón­
k a t gyógyít ezen haszna vizé­
nek. Beöntésbe jó vetni a  ru ­
ta  olajt, m ikor tekerő hasfá­
jás, vérhas vagyon emberen. 
Ha a  ru tá t meg eszed reggel 
Fokhagymás szagot e lű z . . . ”

Melius a  füveskönyvek hasz­
n á t k ívánta m űvével átadni, 
elsősorban a  m agyar Alföld 
népének, azért, hogy — am int 
maiga m ondotta — a  vándor 
kuruzslök kártevő m unkájától 
megvédje a népet. Ezenkívül 
jelentőségét abban látjuk, 
hogy a  korabeli növénytani is­
m ereteket sokak szám ára hoz­
záférhetővé tette, ősi magyar 
növényneveket m entett meg a 
feledéstől. Néhány hazai lelő­
hely adata m iatt pedig a  tudo­
mányos flórakutatás előfutá­
rának  is tekinthető.

LOGARLÉCKÉNT is hasz­
nálható karórát hozott forga­
lomba „Calculator” néven a 
svájci Heuer cég. A  karórába 
épített logarléc segítségével 
szorzási, osztási és hármas­
szabály megoldási m űveletek  
végezhetők. Üzletemberek pil­
lanatok alatt elvégezhetik ve­
le az átváltási árfolyamok, ka­
matlábak kiszámítását, a diá­
kok a súly- és mértékegysége­
ket decimális rendszerre szá­
m íthatják át, a sportolók pe­
dig egy pillanat alatt leolvas­
hatják róla az átlagsebességet.

A WDÖMANY MŰHELYTITKAIBÓL
Történelem előtti 
sugárdetektor

A z  ionizáló sugárzások nyo­
mot hagyhatnak a legkülönbö­
zőbb szilárd anyagokban, pél­
dául ásványokban, üvegekben, 
műanyagokban. Egy amerikai 
tudományos intézet kutatói 
most ilyen ionizációs nyo­
mokra bukkantak a borostyá­
nokban is. Felfedezésük azért 
jelentős, m ert az ionizációs 
nyomok elemzéséből pontosan 
meghatározhatják a borostyán 
korát.

A belégzett inzulin
A  korszerű orvostudomány­

ban egyre fontosabb szerephez 
ju tnak az aerosolok, a levegő­
ben vagy más alkalmas gázban 
finoman eloszlatott gyógyszer­
ködök. A z amerikai Florida- 
Egyetem orvosi és mikrobio­
lógiai tanszékének legújabb 
kísérletei szerint a jövőben ta­
lán a cukorbetegek inzulinin­
jekcióit is felválthatják az 
aerosolok. A  ködképző beren­
dezéssel finom  köddé porlasz­
tóit, m ajd belégzett inzulin  
— ha jelentékeny veszteséggel 
is — a tüdőn át gyorsan a vér­
áramba jut. A  kísérletek során 
az inzulinköd-kezelés sem m i­
féle káros m ellékhatását sem  
észlelték. Jelenleg azt vizsgál­
ják, alkalmas-e ez az eljárás 
hosszan tartó kezelésre.

„Hűsítő“ vulkánkitörések
A  légkörbe ju to tt vulkanikus 

por megváltoztatja a Föld su­
gárzási viszonyait, amelyektől 
nagymértékben függ az időjá­
rás. H. H. Lamb angol meteo­
rológus ezzel kapcsolatban 
1500-ig visszamenően feldol­
gozta a vulkánkitöréseket kö­
vető porfelhőkről készült tör­
ténelm i feljegyzéseket. Egye­
bek között megállapította, 
hogy 1783-ban két hónappal egy 
izlandi vulkán kitörését köve­
tően. Franciaország déli részén 
nem lehetett látni a Napot, ha 
17 foknál alább állt a hori­
zont felett. Hogy a pornak és 
a füstnek az egész Föld időjá­
rására hatása lehet, ezt az 
1950-es angliai megfigyelések 
is igazolják. Ebben az évben  
Angliában a Nap és a Hold 
szokatlan kékes elszíneződését 
észlelték. A  közvetlen ok: a 
Kanadában kitört pusztító  er­

dőtüzek, am elyeknek finom  po­
ra a troposzféra határáig — 
maximálisan 15 kilométeres 
magasságig — emelkedett, és 
néhány hétre volt szükség, 
amíg a csapadék kimosta a le­
vegőből. Olykor azonban a 
sztratoszférában (20—50 kilo­
méteres magasságba) is fe lju t 
a por. Néhány hónap alatt az 
egész Föld fe lett eloszlik, 
csökkenti a Nap hozzánk érke­
ző sugárzását és ezzel lehűlés­
hez vezet. Körülbelül egy év

m últán elhagyja a por az 
Egyenlítő övezetét és a pólusok 
fe lett gyűlik  össze. Ezzel még 
jobban megnöveli az egyenlí­
tői övezet és a sarkvidék kö­
zötti sugárháztartás-ellentétet. 
Ennek következm ényeként há­
rom-négy évre intenzívebbé 
válik a légkörzés. A  hatalmas 
vulkánkitörések  — például a 
Krakatau 1883-ban bekövetke­
zett katasztrófája  — még 15 
évvel később is zavarokat 
okozhatnak az időjárásban.

Elhunyt
Andrej Tupsljev

Súlyos betegség után, éle­
tének 85. évében elhunyt And- 
rej Tupoljev Lenin-díjas és 
többszörös Állami-díjas, kivá­
ló szovjet repülőgép-tervező, a 
szocialista m unka háromszoros 
hőse.

Az ő nevéhez fűződik a vi­
lág első sugárhajtású utasszál­
lító repülőgépének — a TU— 
104-nek — 1955-ben történt 
megalkotása. Tizenhárom év­
vel később em elkedett a m a­
gasba a TU—144-es repülőgép, 
a szuperszonikus utasszállító 
légiflotta első gépe.
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| y f  tia eSó s 
\ i m h i m j m

= Bras© ai S á m u e l (Í800 
5 1897), a  n a g y  m a g y a r
Z tu d ó s  k e r t jé b e n  a  v ilág  
E k ü lö n b ö ző  n ö v é n y e it 
E g y ű jtö tte  össze. F é lté -  
E k é n y é n  v ig y á z o tt rá -  
E ju k ,  és h o g y  a v a ta tla n  
= k e zek  n e  n y ú l ja n a k  
E h o z zá ju k , tá b lá k a t  fü g -  
E g e sz te tt  k i, a m e ly e k  fi- 
E g y e lm e z te tté k  a  lá to g a ­
ss tó k a t :  „ M in d e n t a
E sze m n e k , feemmit a  
E k é z n e k !” .
E E gy  f ia ta l  b a rá t ja ,
E a m in t m e g lá tta  a  tá b lá t,
E le h a jo lt és  le h a ra p o tt  
E eg y  m a ré k  fü v e t.
E — N e h a ra g u d jé k ,
É B ra ss a i  b ács i, h iszen  
E n em  k ézze l n y ú lta m  a 
E fű h ö z , b e ta r to tta m  a  
E fig y e lm e z te té s t.
|  B ra ss a i  íg y  v á la sz o lt:
E — V ízsz. L., fü g g . 11.!
= V íz sz in te s : 6. K o ssu th - 
5 d íja s  á lla to rv o s , P e s ten  
E u tc a  ő rz i e m lé k é t. 12.
E V o lt v á rm e g y e . 14. M a­
is d á r  la k ja .  16. . . .  fo ly - 
E tá n  (k ö v e tk ez téb en ). 18.
E A  g y o m o r tesz i n éh a .
E 21. N a g y ip a r i üzem . 22.
E A 16—17. század  le g h í- 
E re seb b  h e g ed ű k ész ítő  
E c sa lá d ja . 23. M eg b u k ta t-  
E ja  k o rs ó já t  a v ízben . 25.
= R észb en  le a ra t!  26. F e ­
li j é r  m eg y e i kö zség , i t t  
E van  E ö tvös  J ó z se f  s ír- 
E ja.- 27. E rő s  a lta tó sze r.
5 29. L . S. 30. E u ró p a i
E n ép . 32. . . .  a  h id eg  (h i- 
E d e g rá z á s  fo g ja  e l). 35.
E F é k te le n , sz ila j. 36.
É E rd e i á l la to k  g y ű jtő n e -  
= ve, n évelővel. 37. F ra n -  
E c ia  fé rf in év . 38. E gészen  
= m eg tö ltö tt.  40. N a p tá r i 
E id ő sza k . 41. D iad a lk iá l-  
E tá s . 43. ER Z . 44. B ecézett 
E n ő i név . 46. S p ó rá k k a l 
= szap o ro d ó , v irá g ta la n  
E n ö v én y . 47. Id eg en  női 
S n év , de  eg y  v ilág s lág e r 
E is  íg y  k ezd ő d ik . 50.
E LSA. 53. E r re  a h e ly re  
E húz . 56. S zé jje lfe sz íti a 
E tü s k ö t. 57. C sak  n év b e- 
E tű irő l  is m e r t  m a g y a r  
5 fe s tő . 58. Az ü rö m  h a t

így . 59. D ö n té s t h o z  ró ­
la. 60. G y a k o rító  k épző . 
61. V ég tag o k . 62. . . .
t r i s te  (V ecsey  F e re n c  
s z e rz e m é n y e ) . 63. „  . . .  
az  e rn y ő , n in c se n  k a s ” . 
64. E lcsép e lt, u n a lm a s  
v a lam i. 66. K ie jté s i je l­
zés e g y es  s p an y o l b e tű ­
k ö n . 67. . . .  R o u g e ;
L o u is ia n a  U S A -á llam  
fő v á ro s a . 68. A th é n i á l­
la m fé rf i,  lé tre h o z ta
S p á r tá v a l a  k é ső b b  ró la  
e ln e v ez e tt b é k é t. 70. A 
p a tá s o k  re n d jé b e  ta r to ­
zó  á lla t.

F ü g g ő le g e s : 2. A lúd 
h ím je . 3. T ö r té n e lm i 
n ev eze te sség ű  v á ro ­
su n k , 4. C sa rn o k  ré sze ! 
5. ö c s i  fé l! 7. M ik szá th - 
a la k . 8. K é t m a g y a r

ép íté sz , a p a  és fia . 9. 
T űz , víz, levegő , fö ld . 
10. V a lam i h o m á ly o s  
d o lg o t m e g v ilág ít. 13. 
E lv á lto z ta to tt a rc ,  n év ­
előve l. 15. F ő v á ro s a  
In n s b ru c k . 17. T e k to n i­
k u s  á ro k b a n  fe k v ő  tő  
K e le t-A fr ik á b a n . 19. K ö­
v e ti, d e  c sa k  fé lig ! 20. 
H iv a ta lla l fe lru h á z n i.  22. 
N agy  te s tű  p a p a g á j 24. 
F e lszo lg á lja  a z  é te lt.  26. 
F é r jh e z  m en ő  k o rb a n  
levő  lá n y . 28. N ői név . 
30. V á ro s  az  U SA  N eb­
ra s k a  á lla m á b a n . 31. A 
sém i n y e lv c sa lá d h o z  
ta r to z ó  n ye lv . 33. A 
c s á s z á r t  ü d v ö z ö lté k  e 
sz a v a k k a l a  g la d iá to ro k . 
34. S á r r a l  b e p isz k ít.  38. 
P e s ti  k ö z le k ed é s i esz-

köz. 39. H ir te le n  e szébe  
ju t .  42. O p e ra h á z u n k  
é n e k e s n ő je  (Z ita). 43. 
. . .  p o h a rá t .  45. „ I rg a l­
m a t  . . .  a  k a ro m  k i tá r ­
v a ”  (K o sz to lán y i) . 48.
„A z”  ö tv en  száza lék a . 
49. A  T r a v ia ta  eg y ik  
fé r f ia la k ja .  51. V izes r u ­
h á t  r a k  rá . 62. A k in ek  
sem m i d o lg a  n in c sen . 
54. „Ö ” is  m a d á r!  55. 
Id e g e n  fé rf in év . 59. J e ­
len leg i, fo rd . 60. K özség  
Z a lá b a n . 62. . . .  v id i,
v ic i ( jö ttem , lá tta m , 
g y ő z te m ). 63. A u tó m á r­
k a . 65. E n y v e s  a  keze . 
66. E g y ik  tö m e g sze rv e ­
z e tü n k  rö v id íté se . 69. 
K ic sin y ítő .

B ek ü ld és i h a tá r id ő : 
1973. j a n u á r  20.
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Ülést tartott 
a M inisztertanács

A munkaügyi miniszter, a 
Szakszervezetek Országos Ta­
nácsa, az egészségügyi minisz­
ter közös előterjesztése alap­
ján a kormány rendeletet ho­
zott a nyugdíjak és egyéb 
ellátások rendkívüli pótlék­
kal való kiegészítéséről, vala­
mint a családi pótlék és a 
gyermekgondozási segély eme­
léséről.

A rendelet szerint 1973. ja ­
nuár 1-ével és a tej és a tej­
termékek részbeni ellensúlyo­
zására egységesen havi 50 fo­
rinttal fel kell emelni a nyug­
díjak, a különböző járadékok, 
az egyéb nyugdíj jelegű rend­
szeres ellátások, valamint a 
nyugdíjasokat megillető há­
zastársi pótlék, a gyermeken­
kénti családi pótlék és gyer­
mekgondozási segély össze­
gét

A kormány megtárgyalta és 
elfogadta a munkaügyi - mi­
niszter előterjesztését a szén­
bányászatban és a villamos- 
energia-iparban történő^ bér- 
szabályozásról. A szénbányá­
szatban és a villamosenergia­
iparban a bérfejlesztést köz­
pontilag kell szabályozni.

A kohó- , és gépipari minisz­
ter előterjesztése alapján a 
kormány módosította a 
közúti járm ű-gyártás központi 
fejlesztési programjáról hozott 
kormányhatározatok egyné­
mely előírását

A program mostani, máso­
dik szakaszában a továbbfej­
lesztést részben a közűtijár- 
mű-gyártó vállalatok helyze­
tében, gazdasági környezeté­
ben bekövetkezett változások, 
a gyártmányszerkezeti átala­
kítások, részben a. hazai te ­
hergépjárművek selejtezésére 
hozott intézkedések indokol­
ják. Némelyik term ék iránt 
csökkent a kereslet, viszont az 
autóbuszokat a hátsóhídakat 
és más részegységeket mind 
idehaza, mind külföldön na­
gyobb mennyiségben is érté­
kesíteni tudjuk. A kormány 
határozata előírja, hogy az

illetékes miniszterek a prog­
ram  végrehajtásához szüksé­
ges intézkedéseket tegyék 
meg.

A kormány megtárgyalta 
és elfogadta a munkaügyi mi-, 
niszter előterjesztését a Mun­
ka Vörös Zászló Érdemrendje 
vállalatok, intézmények és 
más szervek, valam int szocia­
lista brigádok, munkacsopor­
tok részére való adományozá­
sának feltételeiről és részletes 
szabályairól. Az Elnöki Ta­
nács törvényerejű rendelete 
értelmében 1973. január 1-től 
szocialista brigádok és m unka­
csoportok részére is adomá­
nyozható a Munka Vörös 
Zászló Érdemrendje kitünte­
tés. A kormány határozata 
tartalmazza azokat a feltéte­
leket, amelyeket a vállalatok­
nak, intézményeknek és más 
szerveknek teljesíteniük kell e 
magas kitüntetés elnyeréséért.

A kormány m egtárgyalta és 
tudomásul vette a Miniszter­
tanács Tanácsi H ivatal elnö­
kének előterjesztését a taná­
csokról szóló törvény végre­
hajtásáról.

A fővárosi tanács elnöke a 
kormány elé terjesztette a 
főváros átdolgozott IV. öt­
éves fejlesztési tervét. A terv 
a legfontosabb feladatok 
megoldására összpontosítja a 
főváros pénzügyi forrásait. A 
Minisztertanács az előterjesz­
tést tudomásul vette.

A Minisztertanács titkársá­
ga vezetőjének előterjesztése 
alapján a kormány — a ki­
alakult gyakorlatnak megfele­
lően — felhívta a miniszterek 
és az országos hatáskörű szer­
vek vezetőinek figyelmét az 
országgyűlés decemberi ülés­
szakán elhangzott képviselői 
észrevételekre és javaslatokra 
azzal, hogy vizsgálják meg 
megvalósításuk lehetőségeit, 
és ■ tájékoztassák erről az or­
szággyűlés elnökét, valamint 
az indítványozó képviselőket.

A kormány ezután egyéb 
ügyeket tárgyalt.

F e l a v a t t á k  
a  m e t r ó  

t i j j  ¿ s z a k a s z á t

Fontos állomásához érkezett 
a fővárosi metróépítés: ünne­
pi külsőségek között átadták 
rendeltetésének a kelet-nyu­
gati metróvonal Deák téri és 
Déli pályaudvar közötti sza­
kaszát.

Az ünnepélyes avatás a Kos­
suth Lajos téri mélyállomáson 
kezdődött. Valkó Márton, a 
Közlekedési Építő Vállalat ve­
zérigazgatója köszöntötte a 
vendegeket, köztük Fock Je­
nőt, a Minisztertanács elnökét. 
Az ünnepségen részt vett a 
Párt Központi Bizottságának, a 
Népköztársaság Elnöki Taná­
csának és a Korm ánynak több 
tagja, valam int állam i és tá r­
sadalmi életünk sok más sze­
mélyisege.

A Közlekedési Építő Válla­
lat vezérigazgatója bejelentet­
te, hogy a kelet-nyugati m et­
róvonal második szakasza el­
készült, m egindulhat a forga­
lom. Ezt követően dr. Csaná­
di Gs’örgy közlekedési és pos­
taügyi miniszter, valamint 
Szépvölgyi Zoltán, a Fővárosi 
Tanács elnöke mondott beszé­
det. !

Szépvölgyi Zoltán felkérésé­
re Fock Jenő, a Kormány el­
nöke elvágta az avatószalagot, 
majd az ünnepség résztvevői 
metróra szálltak, végigutaztak 
az átadott ú j szakaszon. Ú tju­
kon elismeréssel szóltak a 
meíróépítők áldozatkész mnn- 

j kajáról, arról az összefogásról,
! amelynek eredményeként egy 

évvel az eredeti határidő előtt 
elkészítették és átadták a m et­
ró második szakaszát, amelyen 
a forgalom megindult.

Az avatóünnepséget megelő­
zően a fővárosi tanács nagy­
termében kitüntették a m etró­
vonal második szakaszának 
építésében kiemelkedő m unkát 
végzett dolgozókat.

Bomlor József építésügyi és 
városfejlesztési m iniszter az 
építőipar kiváló dolgozója k i­
tüntetésben részesítette az 
építkezésben kiemelkedő m un­
kát végzett vállalatok 13 dol­
gozóját.

AZ E L S Ő  P A N E L  S Z E R E L É S E
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Az év első m unkanapján az óbudai lakótelepen fo lytatták az 
épületek szerelését. A 43. számú Állami Építőipari Vállalat 
dolgozói ú j típusú épületen (kezdték a m unkát: a lakótelep 
első elvan lakóházát énítik, amelynek konyhaablakai vilagito- 
udvarra múlnak. Az első 473 lakásos épületet m árcius köze­
pére készítik el, ebből a típusból ebben az évben meg 8 ház 
épül. Képünkön: a szerelők helyére teszik az év első paneljét
................................................................................................... ................................................. .................................................................................. ...................................

Példás JieSyáátlással dolgoztak 
a kiskörei építők
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H azánkban ' száz évvel ez­
előtt bontakozott kd az önkén­
tes tűzoltómozgalom. A jub i­
leum alkalm ából országos tűz­
oltó ünnepséget rendeztek Ka­
locsán, ahol 1872-ben az elsők 
között a lakult meg a  városi 
Önkéntes tfízaltóagylet.

A kétnapos program  jub i­
leumi üléssel, zárult a kalocsai 
városi tanácsház dísztermé­
ben. Az ülés szónoka többen: 
között rám utatott, hogy az 
állami tűzoltóságot az ön­
kéntes, a létesítményi tűz­
oltók és a tűzvédelmi 
szervezetek több m int két­
százezer tagja segíti felada­
tának sikeres végrehajtásában. 
Soraikban mezőgazdasági, 
üzemi, tanácsi dolgozók, peda­
gógusok, mérnökök, tudom á­
nyos kutatók., úttörők, KISZ- 
fiatalok, nők és férfiak, tá r­
sadalm unk szinte m inden ré ­
tegének képviselői m egtalálha­
tók.

Végül kitüntetéseket, em lék­
lapokat és em léktárgyakat ad­
tak á t a  tűzvédelem kiváló 
m unkásainak, s ism ertették a 
jubileum ra m eghirdetett o r­
szágos fotópályázat és gyer- 
mekrajzpályázat, valam int az 
ünnepi tűzoltóvetélkedő ered­
ményeit.

Miütísztm rendelet az építési- 
szerelési munkák áráról

Az építésügyi és városfej­
lesztési miniszter rendeletben 
szabályozta az építési-szerelési 
munkák árát. Az új intézke­
dés szerint az eddigi maximált 
és szabad ár m ellett egy újabb 
árforma, a hatósági megköté­
sekkel kialakított ár érvényesí­
tésére került sor. A hatósági 
megkötésekkel kialakított á r ­
ban a  m aximáltnál nagyobb, 
de legfeljebb öt százalékkal és 
az építés-szerelési adóval nö­
velt hasznot engedélyez a ren­
delet. Az új építési-szerelési 
árform a az építőipari m unkák­
nak mintegy 30 százalékát öle­
li fel, s így a maximáltakkal 
együtt most m ár az építési 
munkák körének 90 százaléká­
ban érvényesülhet a kötött 
árak rendszere.

Az új rendelkezés sok tekin­
tetben szigorítja az építőipari 
munkák árképzését. Megtiltja, 
hogy a vállalkozó hibájából és 
a kivitelezői-alvállalkozói
együttműködés szervezetlensé­
géből eredő többletköltséget 
felszámítsák a  beruházónak. 
Ugyanakkor a beruházót is az 
építés jó előkészítésére ösztön­
zi, m ert kimondja, hogy a ki­
vitelezés közben megrendelt 
pótmunkákra, tervmódosítá­
sokra háromszázalékos felárat 
kell fizetni.

Az új rendelet a kihirdetés­
sel érvénybe lépett, s Intézke­
déseit az 1973. január 1-e után 
kötött szerződéseknél kell al­
kalmazni.

Nyolcmillió forint bírság 
a dél-alföldi vizek szennyezéséért
Az élővizek szennyezése 

hazánkban csaknem egymil- 
liárd forintnyi kárt okoz éven­
te, összegszerűen azonban 
aligha mérhető fel a környe­
zetkárosodás. Ma m ár nem 
csupán a vegyi és egyéb ipa­
ri üzemek szennyezik a vize­
ket, az ilyen természetű ve­
szélyt fokozza a mezőgazdaság 
kemizálása, az állattenyésztés 
nagyarányú fejlesztése is. Egy 
tízezres állományú sertéste­
lepen annyi szennyvíz kelet­
kezik, m int egy Baja, vagy 
Csongrád nagyságú városban. 
Hazánkban megfelelő határo­
zatok szolgálják a vizek tisz­
taságának védelmét. Egyebek 
között az ipari és mezőgazda- 
sági üzemek létesítését csak 
abban az esetben engedélye­
zik, ha megfelelő tisztítótelep 
is épü l

Az Alsó-Tisza-vidéki víz­
ügyi igazgatóság vízminőségi 
felügyeletétől kapott' tájékoz­
ta tás szerint 1972-ben több

m int 8 millió forint bírságot 
róttak ki a dél-alföldi vizek 
szennyezéséért. A legtöbb 
bírság a Mezőhegyesi Cukor­
gyárat, a nagylaki kendergyá­
rat, általában a nagyobb vá­
góhidakat, valam int a helyi 
állati fehérje takarm ányokat 
előállító hódmezővásárhelyi 
vállalatot terheli.

Az utóbbi években alkalm a­
zott progresszív bírság célja, 
az ösztönzés tisztítótelepek

T e r m e l  a
H S e re m e n d i  C c m e n ím ía  

m á s o d i k  f o r g ó ­
k e m e n c é j e

A  Beremendi Cementmű ösz- 
szesen 74 ezeír tonna cementet 
szállított le, amelyet az első 
termelővonal forgókemencéjé­
ben gyártottak. 1972. december 
13-án a gazdasági bizottság ha­
tározatában előírt időpontra a 
második termelővonal forgóke­
mencéje is megkezdte a ce­
menttermelést. A technológia 
lehetővé tette, hogy. a koráb­
ban megindított próbatermelés 
kezdetétől egyenletes és jó  m i­
nőségű künkért, illetve adalék 
nélküli 500-as portlandcemen- 
tet gyártsanak.

Az 1972. évi beremendi ce- 
menttermalés összesen 160 ezer 
tonna. A jövő évi termelési 
előírás azonban m ár 730 ezer

A tervezettnél kedvezőbb 
ütemben halad a kiskörei víz­
lépcső és a hozzá tartozó ön­
tözőrendszer építése. A hatal­
mas beruházási összegből 
1972-ben mintegy 700 millió 
forintot használtak fel. Az 
idén minden korábbinál na­
gyobb feladatokat kellett 
megoldani Kiskörén, s a rend­
kívüli m unkában példásan 
helytálltak az építők. Az elő­
írt program nak megfelelően a 
nagyberuházás első szakaszá­
nak fő céljait m ár az idén 
teljesítették, így minden fel­
tétel adott ahhoz, hogy 1973 
derekán megkezdődjék a duz­
zasztás.

Az erőműtelep, a duzzasztó­
mű, valam int a hajózsilip épí­
tészeti és szerelési m unkálatai 
lényegében befejeződtek, s ■ a 
turbinaszerelők is elvégezték 
a rá juk  háruló feladatok dön­
tő többségét* Teljes hosszában 
elkészült az ' a 4,5 m éter szé­
lességű üzemi híd, amely a 
hatalmas vízlépcső felett ve­
zeti m ajd át a közúti forgal­
mat. Felépült a hídhoz vezető 
jobb parti feljárat, valam int 
a külső darupálya is.

Bravúros feladatot oldottak 
meg az Idén az építők azzal, 
hogy mintegy 3 kilométeres

szakaszon új mederbe tere l­
ték a Tiszát; a folyó vize m ár 
áthömpölyög a főművek ta rtó ­
pillérei között.

Az öntözőrendszer kialakí­
tása is előrehaladt. A Nagy­
kunsági, valam int a Jászsági 
főcsatorna 18—18 kilométeres 
szakasza, az első ütem előírá­
sainak megfelelően, elkészült. 
A 40 m éter szélességű csator­
nákat m ár több m int 10 köz­
úti- és vasúti híd íveli át.

Meggyorsult a vízlépcsővel 
együtt kialakítandó, mintegy 
22 ezer hold kiterjedésű víz­
tározó partrendszerének épí­
tése is. A Tisza bal partján 
már teljes hosszában elkészült 
a 25 kilom éteres partszakasz, 
és befejezéshez közeledik a 18 
kilom éter hosszú jobb parti 
erősítés Is. Az új gátrendszer 
minden oldalról, teljes bizton­
sággal ta rtja  m ajd a partok 
között a jövő évtől fokozato­
san felgyülemlő mintegy 300 
millió köbméter vizet.

A beruházás irányítói el­
mondották, hogy Kiskörén 
elkészültek a beruházást ki­
szolgáló úgynevezett parti lé­
tesítm ények: fölépült 120 la­
kás, az étterem, az áruház, 
a presszó.

Tatabányai megegyezés a spamyol- 
országi bányák meddőhányóinak 

értékesítésére
Nemrégiben spanyol 

| bányászati___„ _____ szakemberek tâ ­
tonna cementre szól. A fel- i nulmányozták a tatabányai és 
adat teljesítéséhez az szüksé- | a Haldex Rt. lengyelországi 
ges, hogy a próbaterm elés so- j meddőfeldolgozó üzemeinek 
rán jelentkezett és az üzembe I technológiáját. A gazdaságos
helyezés időpontjában is még 
fennálló technikai hiányossá­
gokat megszűntessék.

A  A  AÓ r á n k é n t  
k é t s z á z  k u b i k o s t  

h e l y e t t e s í t

Űj típusú árokásó gépet m u­
tattak  be a Komárom megyei 
Tanácsi Útépítő Vállalatnál. 
Az új, rendkívül egyszerű gép 
teljesítménye háromszorosa az 
eddig alkalm azott olasz gyárt­
mányú árokásó gépeknek. A 
gép forgólapátjai még a leg­
nehezebb, legkötöttebb ta la j­
ban is gyorsan éket vágnak. 
Óránként 150—200 köbméter 

j földet dobnak ki. Ezzel 200 ku- 
i bikos m unkáját helyettesítik. 
| A berendezés várható élettar-

módszerrrel ugyanis '•saknem 
az utolsó grammig feldolgoz­
zák a nagy tömegű meddőt, s 
így több iparág is értékes 
nyersanyaghoz juthat. A spa­
nyol Hunosa állami szén­
bányák vezetői felkérték a 
tatabányai szénbányák H al­

szén- ] helyszíni vizsgálatokat a H u­
nosa állami szénbányák na- 
loni körzetében. A laborató­
riumi vizsgálatok azt bizo­
nyították, hogy az évtizedek 
a latt felgyülemlett, s még ér­
tékes szenet tartalm azó spa­
nyolországi meddőhányókat 
is gazdaságosan feldolgozhat­
ják, értékesíthetik a Haldex- 
technológiával. Megegyeztek 
a spanyol szénbányászati ve­
zetőkkel, hogy rövidesen 
ajánlatokat küldenek Tatabá-

létesítésére. A befolyt összeg- i tam a. 5000 azem óra, s  ez alatt 
bol alapot képeznek, és visz- az i(JŐ la tt 800 oco köbméter 
szaténtest kapnak azok az | árkot ké elkészíteni. Ennek
üzemek, vállalatok, amelyek j a termel£si értéke 16 milli6 
az egyre inkább egető prob- ; for;nt.
léma megoldását napirendre ! 
tűzték.

Teljesítette idei kőolajter­
melés! tervét a Nagyalföldi 
Kőolaj- és Földgáztermelő 
Vállalat. 1,45 millió tonna kő­
olajat term eltek a  vállalat te­
lepein.

A különleges, de rendkívül 
egyszerű gépet egy győri mér- 
n.ökkollektíva tervezte, gyártá­
sára pedig a Komárom me­
gyei járási Útépítő Vállalat 
vállalkozott. Minden alkatré­
sze hazai gyártmányú. így 
nemcsak termelékenyebb, ha­
nem lényegesen olcsóbb is, 

[ mint a külföldi gépek.

dex-osztályának szakembereit? nyáról Spanyolországba egy 
vizsgálják meg a spanyolor- j közepes kapacitású, óránként 
szági bányák meddőhányóinak száz tonna teljesítményű Hal­
összetételét, s állapítsák meg, | dex-rendszerű meddőfeldol- 
hogy alkalm asak-e az értéke- I gozó üzem létesítésére. A to- 
sítésre. I vábbi együttműködés módsze-

A tatabányai szakemberek 1 reiről, részleteiről később 
a napokban fejezték be a döntenek.

!ïniicsere«îorgaÏ8tii egyezmény 
I*engy^lorszaggal és Jugoszláviával
Budapesten aláírták az Í973. 

évre szóló magyar—lengyel 
árucsere-forgalmi és fizetési 
jegyzőkönyvet. A jegyzőkönyv 
a két ország közötti kereske­
delmi forgalom növelését és 
bővítését irányozza elő. A 
forgalom mintegy 16 százalék­
kal emelkedik. Különösen 
gyorsan növekszik a magyar 
gépek és berendezések szállí­
tása. Figyelemre méltóan 
fejlődnek a két ország között 
a kooperáción és szakosításon 
alapuló szállítások is. Az áru-

1 T'ordai Jenő és Marian 
1 Dmochowski külkereskedelmi 

miniszterhelyettes írta  alá.
Belgrádban Tordai Jenő 

magyar és Alekszandar Drlja- 
csa jugoszláv külkereskedelmi 
miniszterhelyettes aláírta a 

I két ország 197-3-ra szóló áru- 
I csere-forgalmi jegyzőkönyvét. 
' amely az előző évi előirány- 
■ zathoz képest mintegy 10 szá- 
! zalékos forgalomnövekedést 
i irányoz elő. A jövő évi éru- 
i csere-forgalom korábbi meg- 
! egyezés alapján dollárban bo-

Az 1,7 milliomodik háztar­
tási hűtőszekrény elkészült a 
Jászberényi Hűtőgépgyár Vál­
lalatnál. Az üzem korszerű 
termékeiből 400 ezer készülék 
külföldi piacokra került. A IV. 
ötéves terv hátralevő részében 
további egymillió hűtőszek­
rény gyártását tervezik, 
amelynek háromnegyed része 
belföldön kerül forgalomba.

KÖRZETI általános iskola 
építését kezdték meg a Mura 
völgyébe települt délszláv köz­
ségek központjában, a Zala 
megyei Tótszerdahelyen.

Nixon elnök beiktatási ün­
nepségeinek költségei három­
négy millió dollárra rúgnak, 
közölte a szervező bizottság 
elnöke. Az ünepségek január 
18-án kezdődnek, és három 
napon át tartanak. Az elnök 
január 20-án, a kongresszus 
épületének lépcsőjén teszi le a 
hivatali esküt, s forma sze­
rin t ezzel ér véget a bálok és 
ünnepségek sorozata.

NÉPRAJZI MÚZEUM léte­
sült Nagybörzsönyben, a Du- 
na-lcanyar Intéző Bizottság 
támogatásával. Az intéző bi­
zottság egyébként 13,3 millió 
forinttal járult hozzá a Duna­
kanyar fejlesztéséhez.

A KGST tervezési és együtt­
működési bizottsága Moszkvá­
ban befejezte kétnapos ülését, 
amelyen a KGST komplex 
programja szerint — egyebek 
között — konzultációt folytat­
tak a KGST-országok gazdasá­
gi együttműködése fejlesztésé­
ről az 1976-tól 1980-ig terjedő 
időszakra vonatkozóan, és jó­
váhagyták a tagországok em lí­
tett időszakra szóló népgaz­
dasági tervegybehangolási 
programját.

VILLAM O S meghajtású au­
tóbuszt próbál ki a közleke­
désben a francia Villamosmü­
vet és Villamos G épjárműve­
ket Gyártó Vállalat. A z elelct- 
robusz akkum ulátortelepeit 
120 kilom éterenként kell újra 
tölteni. A busz befogadó ké­
pessége 48 személy.

Mesterséges húst’ hozott for­
galomba az egyik legnagyobb 
japán élelmiszergyártó cég. A 
mesterséges hús szójafehérjé­
ből készül, aminósav, némi 
hús. vagy húskivonat hozzá­
adásával. Ízre állítólag nem 
különbözik a hústól. A mes­
terséges hús egyébként 25 szá­
zalék fehérjét tartalm az, töb­
bet, m int a m arhahús, am ely­
nek 13,8 százalék a fehérjetar­
talma, vagy a disznóhús, 
amelynek fehérjetartalm a 13.4 
százalék.

[ csere-forgalmi jegyzőkönyvet;! nyolódik majd le. 1

S A J T Ó S Z E M L E  
K i a d j a :

a* Igazságügyi Minlsztérlun- 
Bv. O rszágos Pa -a  n e sn o k sá  v. ■ 

B udapest
V.« S te in d l u tca  8. 

S z e rk e sz ti:
s  sze rk e sz tő  b izo ttság  

Szikba L ap n y o m d a


